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házak nézőtere előtt, aztán visszavonhatni 
ianul vege a színházi idénynek. Jön a nyíri 
szünet, a szabadtéri előadások, a nyári szóra­
kozások ideje. A színpad elnémul néhány 
hetre, a díszleteket nem szépíti meg a reflek­
torok fénye. De az igazgatói irodákban nvá- 
ron sem szünetel a szorgalmas munka. Leg­
több helyen most a nyári szünetben válogat­
ják ki azokat a darabokat, melyek az őszi 
kapunyitáskor a közönség elé kerülnek Egy 
kis beszámoló keretében megkíséreljük előre­
vetíteni az elkövetkező idény indulását 
A sort a Nemzeti Színházzal kezdjük, amely 
nyáron a Margitszigeti Szabadtéri Színpadon 
szerepel. Schiller : Teli Vilmos című drámá­
ját mutatják be a Nemzeti művészei Mciss- 
ner frankfurti vendégrendező betanításában 
E£e.n,-lVÜ1 ,színre kerül Gvallay Domokos 
„Külön nóta” című népi színjátéka is. 
A szeptemberi kapunyitás darabját még nem 
tudták kiválasztani a rendelkezésre álló 
magyar darabokból. Egyelőre csak az a tény, 
hogy a Nemzeti uj idényét magyar be- 
mutatóval kezdi. Asztalos, Babav, Bónyi, 
Dékány darabjai közül történik valószínűleg 
a választás. Az új idény magyar szerzői 
kozott misg Márai Sándor, Tamási Áron, 
Nemeth László, Móricz Zsigmond neve is 
szerepel A Nemzeti Színház Kamaraszín­
haza Galamb Sándor „Sorompó” című új- 
szerüeii érdekes társadalmi színművével 
nyUja kapuit. A Magyar királyi Operaháznál 
Víf/miaz a helyzet, mint a Nemzetinél,
i.gvelóre meg nem tudják, hogy melyik lesz 
az az opera, amellyel az új idényt megkezdik, 
i. ‘foknak megfelelően, mint eddig a 
legtöbb alkalommal, most is magyar mű 
kerül előadásra a kapunyitáskor. Az Opcra- 
naz társulata a nyáron ugyancsak szerepel 
a Margitszigeten. Strauss „Daphne”-ját 
mutatja be. A nyári szlnháztervek között 
neg kell említenünk a Vígszínház margit- 
szigeti vendégszereplését is. Offenbach „Szép 
ni™ V*. <í ,n,ű operettjét akarják a Szigeten 
enutatm. Az előadásnak külön érdekessége 

iCz, h,?r.0"' vendég, akik közül kettőnek, a 
t natal i.atabámak a szereplése már 

b'ztos.lottnak látszik. Szép Helénát vagy 
H.'fh. J.ul® .vagy Harmath Hilda fogja 
jatszam. A Belvárosi Színház az Angolpark­
ban szerepel egy újszerűén érdekes darabbal.

1 í*’7!1' Mikszáth Kálmán „Beszélő 
\S. ,c.lnh híres novellája nyomán készült 

operettet is, amelynek szövegátírását Ujházy 
György végezte, zenéje Budav 
Dénes tői való. A Márkus Park- 
Színházban nyáron a Pódium 
vendégjátéka szerepel.

h-z az elmúlt szezont az in­
duló új idénnyel összekötő nyá­
ri látkép, A Vígszínház ősszel 
Harsányi Zsolt és Zágon Ist-

"DéOSáS
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Osváth Júlia

Tolnai

Eszenyi Olga

muzsikáját Eisemann Mihály szerezte. A vig­
yék elme „XIV. René”. Meséjét az alábbi 
„ hány szóban is elmondhatjuk. Meseország

ho,rv a leányt, fiúruhába öltöztetve, hu. 
ként neveli, tekintve, hogy az ország szigorú 

™ veinek értelmében a koronát csak fiú 
gyermek örökölheti. A bonyudaiom a fm- 
rnhás ifié hölgy korúi zajlik le, termesze
fesnm franciás vidámsággal és eisemann-i
"tÄÄ4z őszi kapunyitásakor 
három kedves, magyaros e^dvom^shoz
iS^SjSn^'Ahá^m&yfelwinásos 
közül egyelőre csak kettő van meg. “n“’J
Sós „Pistává Ä efmü müve

• stilizált ízes, színes darabok magyar» 
stílusú díszletek között kerttlnclc sÄinre.^ 
íuvfclvonásosok szerepeit a színház t * 
Mqnak legnépszerűbb művészei j‘ ■ ■1 Andrási‘színház nagyérdekességi be­
mutatóra készül szeptemberben. jászán, 
János lefordította franciából a „Barnara 
című vígjátékot, amellyelZita alapozta meg franciaországi karnejjet

„Barbara” címszerepet nálu k M r i

nagyoperettet'készülni bemutatii sándor
operett muzsikáját Huszka J , Dénes

SÄ Ä nVU SÄ
arra, hogy ismét szaporodni fog az opert
“ vSu *55. •***„ ~«M' r “i
kelnünk n Városi f.ü^íiékésíövkros keze- 
szezonban már mint a • m kapujt.

raa f■ . «rsr’ss
Bizottsága fogja v^f*inl'|: színház és azhetvenöt estéjén a Nemzeti Szlnnaz^^
Operaház fog szerep 1 & i Zenekar ád

SSSL& ÄÄÄÄ
sokat' is8" Rendeznek valamint arról, hogs
ÄisrKSÄ

egy-cgv estét. Egyszóval min­
den remény megvan arra, 
hogy a színház hatalmas n 
zőterét az új idényben sok- 

t szór megtöltse a pesti 
zönség.
SWoá
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A Zeneművészeti Fő­
iskola operatanszakos 
növendékeinek vizsga- 

előadásáról
1. Scholtz Etel (A végzet 

hatalma)
2. Zsigmond Lajos (Bohém­

élet)
3. Fodor János (A végzet 

hatalma)
4. Kassal János (SzevMIai 

borbély)
5. Dr Gulyás Erzsébet 

(Walkür)
6. Szalay Eszter (Bohém- 

élet)
7. Ritupper Gizella (Nürn­

bergi mesterdalnokok)
8. Balogh Margit (Thais)
9. Reményi Sándor' 

(Álarcosbál)
10. Sípos Jenő (Nürnbergi 

mesterdalnokok)
( Vajda M. Pál felvételek■)





A Sziget Színpad megnyitásával most újból 
összetalálkozik a két állami színház, a Magy. 
kir. Operaház és a Nemzeti Színház. Az opera­
énekesek és a prózai színészek tehát ismét egy 
színpadon jognak szerepelni, persze kiitön- 
kiilön, de megtörténhetik az is, mint ahogy már 
meg is történt, hogy bizonyos darabokban 
együtt is szerepeinek. Egyelőre azzal szórakoz­
nak a nemzetiszínháziak és nperislák (már 
akik ráérnek l, hogy egyméis próbáit nézik. 
A Sziget Színpadon éppen a „Faust” próbáit 
nézték a nemzeliszínháziak.

Fos, hogy tetszik — kérdezte az operaházi 
a nemzetiszín házitól. (A neveket ezáltal nem 
áraljuk el.)

I* 9

Szép, de. nálunk ez a darab mégis csak
szebb.

— Mi kifogásod van a darab ellen?!
— A darab ellen semmi, de egy kicsit sok 

a zene.
Hát az lehel — replikázotl vissza az ope­

raházi, —■ de az még nem olyan nagy baj, 
mini nálatok, ahol viszont sok a — próza.

Hát így „szórakoznak” az állami művészek 
próba atalt a Szigeten.

Ajlay Andor, a Vígszínház művésze, nagy 
tetszéssel nyilatkozóit Dallas Sándor „Mezéi 
Miráculum” című könyvéről.

Major (ilzi Khssúii vomU-tiszerepell és l.ííveii osztómul'!! -,z 
»i.to„romján „ kossal rajongóknak (Hitler felv.)

Az idei könyvnapon is áru­
sítottak színésznők a sátrak 
ban és meg kell állapítani, 
hogy a mi kedvenceink ezút­
tal mint eladók is igen 
tehetségesnek bizonyultak. 
A legnagyobb tevékenységei 
Turay Ida /ejtette ki, al 
fáradhatatlanul agitált 
könyvnap érdekében. El telié: 
mondani, hogy fi volt a 
könyvnap egyik legszorgal­
masabb és egyben legszerer 
csésebb eladója is. A hires 
paradoxon, hogy az étet utá­
nozza a művészetet, most 
megismétlődött Turay Ida 
esetében. Turay ugyanis az 
Andrássy Színház egyik da 
rabjának lőszerepében egy 
könyvkiadó cég kijitíólányál 
alakította, aki egy számlál 
vili az íróhoz. Ebből a lalál-

íDíMM
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\egis csak

Másból indul ki aztán a da­
rab érdekes cselekménye. 
Most amikor sokan gratulál­
lak ruraynak a könyvnapi 
Olásaiban eléri sikereihez, 
Tűnni nevetve mondta.

I.áthatják tehát, hogy 
karriert csináltam. EgiJ hó­
nnapul ezelőtt egy könyv­
kiadó vállalat kifutója vol­
tam most már elárusító, 
leány lettem. Hogy olyan 
„ágii ambícióval árulom az 
író urak könyveit?! Hát ez 
is érthető. Az író urak olyan 
sok szép szerepet írlak már 
nekem, hogy örülök, ha most 
ezt ti könyvek eladásával is 
viszonozhatom.

«Ts*.. SEE pÄsiitu
s .. . .....
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Márkus Parksrinhtobnn MAJMott 
Macska című darabban lajoczy f„, 
s Kertész Dczsíí vette at a uara 

szerepet

„4™s ä Ä'j, -jr««“ «I-.,"«»
fainak, hogy az u j^em igen
meglehetősen mosto/mn ákianemrégi-
kapott megfelelő szerep , ’atolí lmlt, 
ben még a legtöbbet f g Persze a barátok 
egyáltalán nem is igenjátszi. ^ mindenkivel 
vigasztalták a művészt, m bonyolult egg 
megtörténhetik, hisz J Timárt azonban, 
színház programja sth. sto.

<Déíi&á&

Vercczkcy Z.ol.li,''ii^|la“kek szép"terepét .iát-

.... ........

e\ nkhan a Körúton összetalálkozott Umar- ;Ä Ä ™«r MW«. 

zölle. mnndotla most már
nem panaszkodom. Megkaptam az életem leg

SZebl HogíXgy. Nem olvastam semmit az

UÍSá9°Ma!d fogod. Tudniillik - apa lettem.

Marínon érdekes könyv Pozsonyi László: 
, yy, M . rp nénije mondotta nekünk„Az árnyék c. regényt



miuaiKoziciK ne luiajaonKeppen ezen az előadásán, a Víg­
színház érdemes színészei, Zátony Kálmán, Bérczy Géza 
és Kamarás Gyula pedig „segítettek” a növendékeknek. Az 
ötlet különben olyan kitűnőnek bizonyult, hogy bizonyára 
sokan leutánozzák majd. Az egyik darab után különben 
kedves epizód játszódott le a nézőtéren. A kritikusok szo­
kás szerint megtárgyalták az előadást s mindenki megmondta 
a maga véleményét, megfigyelését a látottakról és hallóitok­
ról, az egyik kritikusnak különösen tetszett az egyik Ife- 
gediis-növendéknek a játéka. Mire a „humoráról” is­
meri kritikus megjegyczle.

— Igen, a növendékek mind nagyon tehetségesek, de In

Borncmisy.n ÍCvn Lukács Margit 
szerepét játszotta „Minden jó, 
lin jó ti vége“ című darabban
Dénes György, a Vígszínház 
művésze. t

A Délibáb beszámolt arról az 
érdekes bemutatóról, amely a 
mull héten zajlott le a Pesti 
Színházban, amikor is három 
nálunk ismeretlen külföldi egy- 
jelvonásosl mutattak be. Ennek 
az előadásnak különös érdekes­
séget kölcsönzött az, hogy ismert 
művészek téptek jel együtt —

Meflyery Sári, n kitűnő író­
nő, akinek évekkel ezelőtt 
a Délibábban is megjelentek 
cikkei és versei, most remek 
új vcrscskönyvvel jelentke­
zik. A kötet címe : Teérlcd 

akartam (Rozgonyi {.)

Dombi Lucy, a Zeneművé­
szeti Főiskola állami zon- 
iioramüvészi oklevél pályá­

zat győztese
(Nemzeti Sajtótudósiló jelv.)

Kin mégis a legtehetségesebb 
„közlük” ez a Zátony Kát 
mán nevű „növendék.”

Szeleczky Zitának nagyon 
tetszeti Török Rezső : „A 
sötét huszár” című regénye.

*

Kis hírek. 1. A budu- 
pesli színházak száma jö­
vőre szaporodik. A. károly 
körúti színház helyiségét is 
megakarja nyitni egy vállal­
kozó. 2. Páger Antal a jövő 
évadban sem óhajt egyik 
színházhoz sem szerződni. 
Részben meri maga akarja 
megválasztani a szerepeit, 
részben mert már is több 
jUntre, kötötte le magát.

Rózsahegyi Jenő boxbajnok 
Színyel Merse Pál Társaság

SHtifráS
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--------- ,»A külön nóta“
próbája a Szigeten. V. Nagy 

, Szilassy rendező, Both Béla, 
Somogyi Erzsi, Gobby Hildái 

Sándor ügyeld, Eöry Kató'

Próbajelenet 
Szilassy ren­
dező, Somo­
gyi Erzsi, Á 
Juhász I

JpppfjV

A Pódium próbájáról
'WSrBR?f|g,i»jKraji;
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burjánzóit

ülőn nóta" 
in. V. Nagy 
. Both Béla, 
>bby Hilda, 
. Eőry Kató

Édesapám a mezőket jarta. Zsebó- 
. n bibliát s lelkében Igét hordott az embe- 

... ,ick Testvéreim szerteszéledtek az ország 
é.,'v sarka felé. Egyik Hajdúböszörmény­

en maradt még tizenhatban, a másikat a 
i.'i-rcceni Dóczy-kollégium fogadta magá- 
,:,z pesii internátusbán tanult a harmadik,

. legnagyobb a fogadott bátyám, Ódon,

. ilahol Szibériában élte a fogoly katonák 
.letét. ..A kicsi honn maradt — mondo 

,Ua édesapám, ha odahaza volt története­
in és aggodalmas szeretettel simogatta meg 

. fejemet. Aztán elmosolyodott és mesélni 
-•zdett „Volt egvszer egy szegény ember 

„mák három gyereke. Elmentek dolgozni 
, „agyok ki a mezőre s a három gyerek 
itthon maradt. - Játszódjunk kenyér­
it tősdit ... mondotta a nagyobbacska s

nekiláttak. A felhasogatott aprófát nagy 
nevesen mind eltüzeltek hamar. Baj ne 
! ““fa se igen, de a fa elfogyott. Meg­
ijedtek a gyerekek, hogy hazajönnek a 

agyok s lesz nemulass. Kapta magát a két 
mgyobbacska s usgye, ki az ajtón,
■J a zárt. .Jönnek haza a szülök s hát a ház 
ba„ egy szikra la sincs; se la, se gyermek 
iizre lenni való. Csak a kicsi, aki nemi tudott 

, Iszaladni. A kicsi, aki honn maradt. Meg 
mérgelődött az ember s kapta a kicsit és 
. szegény ártatlanon a bosszúját úgy 
főtte ki,"hogy a gyermek máig is sir, ha el 
nem hallgatott. Mert igv van az -• 
kicsi honn maradt s ü kap ki ^ Httto

K 5° mzÍ tu
Sr. nLt tudom csak 
mesélte szegény apám annyiszor azt 
mesét... A faluban tífuszjárvány dühön 
gött. Ennivaló alig akadt, hateves °> 
tizenhét kiló, kiálló lapockáim szúrtak, 
vékony nyakamon kidagadt az ér. Köhög 
ten. így kezdődött tüdőcsucshuruttal, aztán
lőtt a tífusz... , ,

Vasárnap volt « néhány szabadságos 
katona zenés mulatságot rendezett ajet^ 
téri kurszalónban. '.atal^leá 
nálunk ekkor, szép, ■ o > H aiött azC.ut * Ä8”‘„™V'£. ToltL„i

met6A hőméröbrKk felé kúszott lassan

és alattomosan a higanyszál. (.suták Ágnes 
fogta az ecetes vizes tálat, nézte, nézte, 
„agy szomorúan fölsebzett, vézna testemet, 
aztán váratlanul hangos zokogásra fakadt.
_ Ne sírjon 1 — mondta anyám és súgva 

tette hozzá : — a gyermek előtt.
_. Jaj, lelkem, kicsi leánykám, jaj .

Z° Anyám elsápadt. Talán valami elváltozást 
lát a beteg gyermeken a hűséges cseled
figvelő szeme ? Talán ... hi „

_Ne sírjon — szolt remegve, V \
az orvos azt mondta, hogy túl van már

Xt Agnes" még hangosabban zokogott:
— Úgy sajnálom, de úgy, szegény kies 

kisasszonyt. A nagytiszteletu asszonyt i 
erőst sajnálom. Isten látja ékeméi . .

Anvám szemét könnyek futottak ci 
Átölelte a derekamat, lefektetett, betakart

Sándo'r egyszer hazajött és már be es váltott

3 somikor' anyám meglepett tekintetét 
érezte könnyáztatta arcán, mélyen elpirult 
és zavartan, sietve mondta . ,

— Egy igaz kedvese van az ember . 
hievie meg, nagytiszteletes asszony. Ll- 
hagyna Sándor, ha a táncba nem megyek

VelAnyám' szótlanul bólintott s a távozó
lány után nesztelenül bereteszelte az ajt^.
Behúzta a függönyöket. Soft®t.scp;nv61ére.kötött a petróleumlámpa fehér erniöj ^
Lehúzta a lámpazsmort az asztallap 
Egyedül volt velem. «: üres P ‘ kedett
t ^ r™tyam mellé készí-

durva ostvaszerú masszába toltott, hog> 
nem tudtam lényeim. __ bíztatott
an7ámPrBólogUattam és »^^Ván^Sikor 
majd egyedül megpróbálom. Aztán, 

közkedvelt kozmetikumok

IV, Magyar utca 23. - Tele,on
Postal szétküldés.
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kicsiny]

onyon

anyáin elfordult, óvatosan kinyújtottam 
ág-vékony karomat a takaró alól, felemel­
tem az orvosságot és az ágy rácsa és a 
falvédő között lecsúsztattam az ágy mögé.

Lenyelted, lelkem, csak úgy, víz nélkül ? 
— ijedezett anyám.

Nem feleltem, csak bólogattam megint 
és behunytam a szemem. Vékony nyakamon 
ütemesen dobolt az ér. Fülemben bangó 
sabban zúgott, zsongott valami, mintha 
templomi férfikórus énekelne fojtott zso­
lozsmákat, valahonnan a föld alól. A rácsos 
ágy lassan süllyedni kezdett, aztán várat­
lanul magasra lebbent. Mintha a selyem- 
kendőbe takargatott petróleumlámpa lent 
lenne, mélyen valahol, a szoba fenekén. 
A lámpaernyő alatt halomnyi foltoznivaló 
fehérség között kicsi, összegörnyedt barna 
pont: anyám... A zsongó-bongó hang- 
őzön lassan melódiává alakult. Mintha a 
nagybőgő búgott volna most . . . Táncolni 
ment ! — hallottam ebben a percben anyám 
szavát. S úgy rémlett, cigányok húzzák 
valahol, talán a sétáién kurszalónban. 
Láttam Ágnest piros csíkos rokolyá­
ban, kipirult arccal lebegni, forogni. Sán­
dorral, igen, igen ... A nyáron nagy cukros­
dobozban küldtük az Ágneske kedvesé­
nek a szép hatul almákat . . . Saját kezű 
leg loptam őket apám legkedvesebb, meg­
jelölt fájáról. Nagyon büszke voltam Ágnes- 
kére, lám, milyen szolgálólányunk van 
nekünk ! Igazi szereteje van.

Félrebeszél -— sikoltolt anyám és 
mindkét karjával átölelt. — Ép ilyenkor 
hagy itten ez a nyomorult cseléd 1 Senki 
a házban, senki ! Orvosért szaladjak ? 
Itthagyjam egyedül ? Ne reszkess, lelkem, 
ne félj I Itt vagyok .. .

Megfogta a kezem és akkor minden el­
csendesedett.

Kinyitottam a szememet:
— Nem fáj semmi, csak maradj itt és 

fogd a kezemet. És mondd azt a mesét 
a kicsiről, aki a nagyok helyett is kikapott . . .

Úgy virradtunk meg, kéz a kézben. A 
tövig égett gyertyabél szortyogott még, 
aztán lassan kialudt. A kihűlt szoba le­
függönyözött ablakán átderengett a reggel.

Aztán a szürke derengésben váratlanul, 
meglepetésszerűen megjelent apám. A ka­
tonáktól jött egyenesen. F'áradlan, piszko­
san, gyűrött arccal. Csak két nagy kék 
szeme csillogott derűsen az elgyötört voná­
sok között.

— De már, ugy-e, nem is vagy beteg? — 
íg\ köszöntött rám hangosan és abban a 
pillanatban határozottan egészségesnek érez 
tem magam. Felültem az ágyon és ki­
tártam felé két karomat.

— Negyven fok láza volt az éjjel — 
anyám.

Apám szemrehányóan pillantott rá :
- De most nincs. Ugy-e, lelkem ? Ted] 

csak be azt a hőmérőt 1 Aztán idenézz, mi] 
hoztam én neked ? — és hátizsákjából - 
szerezhette, nem tudom .. egy

•tét kék gyerekszalmakalapot húzott
— Tedd csak a fejedbe, lelkem, hadd lám 

hogy ál! ?
És anyámhoz fordult mosolyogva:
— Bizony, odakint már tavaszodik . .
És én ott. ültem az ágyban, fejemen 

kék matrózszalmakalap, szúró hordáim 
vékony karom között hőmérő.

— Szép vagyok, édesapám ? — és 
éreztem, hogy kacagni kell a 
ségtől.

A báli éjszakán lehervadt ruhában, 
g\ enkezve, pironkodva akkor jelent 
éppen a hazatérő Ágnes a küszöbön, 
csapta a kezét :

— Hazajött a nagytiszteletcs úr 1 S a 
kicsi kisasszony I Tán mán meg is 
az éjjel, hogy szalmakalapot visel ? I 

Én meg 1 — mondtam boldogan 
'■'húztam a hőmérőt. —• Tessék 
pont harmincnyolcat mutat.

Anyám megkönnyebbülten sóhaj 
Apám megsimogatta az arcomat, 
álldogált még egy ideig, talán a 
várta az éjjeli tánc miatt. Megnézte 
egyszer a szalmakalapot, aztán nagy bölcsen 
kijelentette :

— Így van az, nagytiszteletcs asszony 1 
Szivbéli bánat ellen muzsika s tánc., betegség 
ellen es csak az öröm segit. Mint teszem azt, 
ez a szalmakalap.

S hogy senki se szólt, sóhajtott egyel 
ment a konyhába a dolga után.

KÉT PERC KÖZÖTT
Egy dal, egy csók és aztán vége, 
elrohannak a röpke percek ...
A hegedűn meghalnak lassan 
a kis triolák és a tercek.

Bús szivem sem ver már ütemre 
és percről-percre lobban halkul; 
okát nem értem, de hiába 
kérdezgetnék Is önmagámtól.

Hiába zárnám be az ajtót, 
elrohannak á röpke percek.
A hegedűn meghalnak lassan 
a kis triolák — és a tercek.

TAMÁS TIHAMÉR
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tuiimas.ii/ Ilonának, a Metro til,no/,10.1 éves szerződésű sztárjának 7 ür 
meg Hollywoodban is (eltűnési kelteti, 
szaténból készült kosztümön a viráqol 
színeikben diszknek. A medence vízé
ír. a?* "a“> ■»«“«'

*

Joan Crawford, a 
filmszínésznő legutóbb lJlu, 
at kozot fegyilc riitcrvj újában 

tani nagyobb szerepet a I!
1 mondotta a művésznő _. o
örvény felett“ című filmben. /, 
napon bementem a műterembe <- 
mos, széiesvállú férfi, aki mosolyra

népszerű amerikai 
Clark Gabiéről nyi- 
,-*• — Először káp- 
Metro filmgyárnál 

Tánc az 
Amikor első 
, egy hatat- 

húzta

V""* A

Jelenet Spencer Tracy4Mi

iiajmiissy
Ilona
( Metro foto) szét a száját egyik 

fülétől a másikig, 
elém nyújtotta hatal­
mas kezeit és be­
mutatkozott : Clark 
Gable vagyok I Ez a 
férfi játszotta a fősze­
repet akkori filmem­
ben és nagy sikert 
arattunk együtt. 
Azóta nem volt kö­
zös filmünk. Most fe­
jeztük be a Strange 
Cargo című közös fil­
münket, amelytől ép­
olyan sikert remé­
lek, amilyen első kö­
zös filmünk sikere 
volt.

Joan Crawford
(Metro (elv.)
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nt Johnson
(Metro loto)
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JÉP1K
3 /ilmvállalat 

fürdőruhája
dielt. A fehér 
raguk eredeti 
vize, a mű- 

ziriűleg hide,

ü amerikai 
'rabiéról nyi- 
Először kap- 
filmgyárnál 
a „Tánc az 
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egy hatal- 

olyra húzta

HOLLYWOODBÓL
r n nnauszerű anqol színésznő,

(dákját Ä
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Robert Taylor játssza
1.8.1, »y»"ivAÄ.*ÄÄ

legújabb fíl,l'j.^1 Ythál eshiáltalott, amely- 
Ion lalhnlo, olyan divatiára emlékez-S ä '»r“ ÍSU

leer Tracy
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. Most fc- 
i Strange 
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iíi&áA

„Stanley“ című ájJjlinK>i’01
(Fox felvétel)

készült eslpkedíszí- 
téssel.

#

Rita Johnson ki­
vétel nélkül, minden 
nap tenniszezik rö­
vid ideig, s részben 
ennek tulajdonítja, 
hogy sikerült meg­
őriznie karcsúságát, 
frisseségét és rugal­
masságát. _____

Az mondja ki az 
utolsó szót, aki min­
den kérdésben ott­
hon van s ezt a tu­
dást Tolnai Világlexi- 
kona útján szerzi meg

1 5W<#

Vivian Lei||h
(Metro telő )



Bette Davis i 
Georflc Itrenl

(Warner /efojjj

Olivin de Havil- f 
land és George j 

Brent
(Warner felvétel) J

SZERELMES PÁROK KETTESBEN
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Hindy 1st-Tóth Lászlóközgyűléséről. Balról jobbraAz Országos Magyar Sajtó_kamara elnöke, Gáspár Jenő'ßorcsa Mihály, a Sajtókamara
- - Papp MiklósZimmer Ferenc, Vitéz Kolosváry- (MFI telő.)Hegedűs Gyula, Kun LászlóRadnai Endrefőtitkár

válogatottak csapatát. Asbóth,németA magyar válogatott tenniszcsapat, amely legyőzte a ! Pobuda foto)Gábori, dr Grosschmidt, Szigetp

A A/

(MFI felv.)
Híres nyer az 1500 méteres síkfutásban

(június
16-M-i«)rádióműsor

Bette Davis él 
Geoi-flc Brenl

'Warner felvon
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Ounmj Pal 
■ M F / felv.)

.15

i»0

« 00 ,* Í.'brpsztíí.
Utána : Szózat, 

Aíajd : I Inni,lemezek, 
d. 55 : Hírek.
Uí II.10: Kfjytiózi

*nek ős szőni bőszed 
» koronázó íő- 
‘‘tiiploniból.

• '.«ntbcszedet mise közben Kiduir Flóris 
enivs lazhmok mondja. Közreműködik 
mp.om vnek- es zenekara Sugár Viktor 

rnvlcsevrl. Orgonái Vásárhelyi Vnlal.
,u„ä'n.»^lÄk"S ......... " M“si-
"dlkál l'uróezy Zoltán püspf-k,
O időjelzés, Időjárás, és vízállásjelentés.
> : ItuclaiívsU Hun,, verseny Zenekar,

nvel i ridl Frigyes.
Hírek.

•' Hm»,,lemezek.
-■ i i- . -/lemezek. 11. rész: Beniamino 

” ’ --«ért Márta film,tolni. 10
lidészet. vl,,rm#,,lh"mlsll,is ** -•«‘••niKwr-

mos ilr miniszteri tanácsos előadása, 
oete-e ■lll"V'<<l^U"k í,'|J,‘s',l'ké|)esséyének 

■ "’j miniszteri osztálytanácsos elő-
adásSorozato.UV ÜgyÍ TnÍnÍSZtérium **dM- 

Szuíónötös.
ierle : Pásztorára ; 2. Krieg: Francia szere- 

X.'eisler: szerelmi öröm ; i. Részletek 'fenbacli müveiből : ,.>id, ivigve* f Ke-
-:M"U'/1 iipzső: Angol keringő 

xl,r ’ " '.senieny Ákos: A vidám kínai; 
Jiscner: Uaiopp.

; .V Kelvidék iskolái és Inter,latosul.”
..„lássrS. '*r ,,i0a<tása- Közművelődési

üirek imtoyar, szlovák és ruszin melyen. 
■r"""%rí!'r 6S 1 Lílszl6 beszélitet
'-‘rs/jiijos Posiászenekar. 

z,,mH ' "tclögh János. 1. Kv-lor iiól-i •
■mo>c/.,-uvitá,iy ; 2. Krkcl: Bánk bán.

l,ar • 1 icrcegkisnsszony, keringő
: 'l'MIH'ii '/.ideiéit a „ingvar ■iiS,1"1" 'lr •>«yeten,i9ma66n&.

•i3: i'Tes Károly eiaáiívzeiieknm .15: Hírek. uyzuu Kara.
„Gazdag magyar sző.”

■ jVj^r í 11 zi csevegése.
;•■> : l.ó versen vered inén yek.
’ ’ Önéi, Fisc|"‘r: Xz Alpoktól délre, szvit.
iiangkmez ar’ VCZl Bnmo Selcller-Winklcr!) 

'■Hl - ,,kengyel András halállifrfi ”
eii,raz^e-

!i 'd,er”ttéb3Lk V,r0 (iyör«y ” x "ajusz-- eímfi

; l’evezető és összekötő szöveget irta R-irnh».

Omsí Ü"1Kk‘s Károly. Közre- 
rosz hl% az Operaház tagja,

BUDAPEST I. Mészáros Ági. Átalány Antal és l’alakv .fenő 
■I ow'm S>ilÄl,/’z.t?^aI> Kendőző Balogh Bál’

• • Ilirek. nlojarasieI<*nlés. Miortere<lm<mi „i, hírek «/.lovuk és ruszin nyelviuí *
Ihmgképek a magyar karilhajmikságról 

ounay Bál. # MU,'yyVlrm ="»WL Beszél 

ÍV rrf: : Kliagpy-juzzzeiiek",' játszik.
n'eíven ' °,USZ' <>' írat,,na

ló g“ i Hhn'k.1 <Íy"IU ÍS »««»»SWiioham muzsikál.

. m

e/.ényli. 
*«ü ködik

Mi,;
BUDAPEST 11.

is

,1 „ ? 1,1111 : , Bangképek a I la,lind,kanlak 
llinll,„tegyek es llmllárvák Országos Vem/ell 
( ‘‘fs(hl<,,,,lk kegyeleti ünnepélyéről ;i |1 Ősök

,. A k<tevclitésl_vozoti Budinszky Sándor.
. r 1,1 : ' "'a-zi ........... . eigáiiyzenekara.

1—0» : Levente radltiíélára.
Bévezclő. Kimondja Borsos Miklós • v Ser­

en, M kegyes nép . . . tiszántúli népi köszöntő* 
-vakma-vs léventenobík 1 lorlliy Miklósról •

-■ tonas erények. Volly István élőadása 
o-i', i >a”-y l":zil : i rombílás Ferkéi. Flő- 

1 lJ i Sándor isit:," levente ; 0. I'zeneiek ; 7. 
liiri,! ^Ml’jiríiu" mandulára virágzik ; I» y 

-nnci bíró haza de magas ; c.) i lossztí asztal ■ 
-. /smileh-ezd;. Kózrvmtikodik a pesíszetd- 

, Ä^olly‘tstván! ,'<k'y<SÜ'11 Vezényel

J-.ÍL* -fázz-számok hniiglemezriíi 
Országos IVislászenekar.

•naot l;,',n.?í,Rh •,iSm,s- «• Korstty : Ünnepi 
' 'A . • “* Mranss : Cigányl.áró, egyveleg •

, !; lirj"ims : Magyar láncok.
,, ö , ; Károly eigántzenekara.

” loversen, eredmények, hírek szlovák
s I„szili nyelven.
ulí.ak elő' %í'r',y '1S T",d"la«,'y '■=" verseikből 

-köb : rímclpmvzck,
:í'’h - Időjárásjrleiités,

KASSA (259.1 m.)
SáhlHanglemezek, majd hírek Budapest

i.iilk Kgyházi ének és sze.„tl,eszé<l , kassai Szí. 
-sev t , l’fk!'s‘vvházl-ó!. A szentmisét br. Vé- 
Víihii ' • kanonok. , szentbeszétlel Szeder

,n\í Fv Jezuslársasági atya mmiilia
in. l.tm.gélikus istent,,z,elel kassai evan-
. kegyalj a i 'esperes !>0 ' '

!}•.!?: beszámoló, mfisorismerlelés.
emezek t Ó ti:ll,;lk,,v Költemények és hang- 
áakál id,:,! eíTekCl a kaSSaÍ középiskolák

l2prat H-3-rőlL<'Ven"i rMióríl,ira- Átvétel Buda-

12.3S! „Légvédelmi gyakortetak." Közvclilés -t 
.vassal lűztitolaklanyából, a kassai kerületi' lüz!- 
dtobmtolyam záróvizsgája keretében. 
a,U vjjel 12.15: Azonos Budapest 1. mfisorá-

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
.n Z1 uilóóllnmőson, 11.050 kll«»-
•Ikluson, „n..to méteren. Közép,mrópai Időszámí­

tás szerint éjjel 11—12.20 áráig.
eV|kh,snn Í'..í,!mj,‘lrS '"'"állomáson, -1.125 kilo- 
' ás :i, r ,I!,^í,rV';.k,«ZÍ,*'',«-áPní IdSszáml- 

,s hz'rl,H lä.U5- Í2,00 órák,.

DMőái
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BUDAPEST I.

Utrlol; Bela 
Székely A. foto)

H. 40 : ébresztő. Torn«. 
Hírek. Közlemények.
1 lány lemezek.

LUiin« : fitreml.
10.00 : Hírek.
10.20: ,,A kötél ki bú­

csú 1070-beii.”
- Felolvasás.)

10.45: \ lérképlúzból
ujVrmiövö folyóirat. Erdős Jenő előadása, 

hl - Vrmzrtközi vizjelzőszolyálttl.
00: I Inra nosza- Himnusz, hlö járás jelentés. 
.10: szán ló .lellő heyetiiil. Szüjjyl Kínra, az 
jper»ház lapja énekel, zoiiuorúu kí>ér Kemény 
' koS. . ..

• :mmarlini : iőissacaglia (Szántó) ; 
Musscnct : Hlégía ; b) Polgár Tibor : Szo-

, ,( íKiulrödi Beirt verse); c) Mtndszenthy 
v. -II kél asszonyom (Ady Endre 

■ kzügvi) ; 3. a) Liszt: Valse impromptu 
í,,hav lírain); b) Kenessey .Tend: Bolero 

itó rttirsila, Szántó); L a) Kiszely <(Vtila : 
„•! rill ja a ..í.avina" e. dalműből ; b) Ka- 

N11[urac : Xein tmioni feledni (Szügyi); 
irlok ; Magyar dalok (Szigeti átirata, 

in!.,); a,. Thegze-Gerber Miklós: 1. Szé­
ni valakit (Selymest szövege); II. Gya- 

;.„l, kocsiút (Szondy István szövege, Szügyi).

,11: Hírek.
II : Időjelzés, Időjárás- ős vízállásjelentés.
II : \ rádió sziilönzeneknrn.

• iuszkit : Tündérszerelem, nyitány ; 2.
m/.ato : Éjjeli karaván ; 3. LaCrtlle : Ama- 
,ia . I .xirditl: Csókkeringő ; a. Jacob):

,vilin, egyveleg; ö. Dohnányl: Marche lin- 
nnresniic, hangszerelte Haj tér Lajos; /.

ion Holdas éjjel ; 8. Grothe : Dal es csár- 
!s ; <>. Kálmán : Palotás az „Ordöglovas 
operettből.

Hl ; Hírek.
: XT íísorlsmerletés.

i)0: Arfolyamhírck, piaci árak, élelmiszerárak, 
i . : Diákfélóra.

. i'essedik Sámuel.” Benda Kálmán előadása. 
í.">: időjelzés, Idő járásjelentés, hírek.
Iái . Hírek szlovák és ruszin nyelven.

; Lakatos Flóris és Hu eiflányzeneknra.
.iá: i,vállal Domokos írásaiból, 

elolvasás.
S5: \n(|ji Marcit, uz Operálni/. lapja énekel, 
■tumorán kíséri ltleger Tibor dr.

. Händel: Acis és Galathea, galambária; 
>. Mozart : a) Az Ibolya ; b) Már hallom a 
./.ivem szerelmes dobogását ; 3. Brahms:
tiégi szerelem ; i. Schumann : Szerelmi posta ;

. \ pacsirta, orosz, népdal; fi. Liszt: Mily
/.ép, mily földöntúli szép; 7. Budnay Miklós: 

v varróleány dala ; 8. Kiszely Gyula : Gaz­
dátlan paripa.

7.15: Hírek.
,25: Vz „Aranyhegedű-pályázat” 1. linnijver- 
senye. ,, , „ ,

V műsort összeállította Cserkuthy Gyozoné 
I Pécs. Székely Bertalan út 17). Beszkart zene­

kar. Vezényel Muller Károly. 1. Erkel: 
Hunyadi László, nyitány ; 2. Dohnányl l'.rnii 
XYis/keringű a ,.Pierelle fályohi'" e. némá­
ja lék hói : 3. Liszt : it. rapszódia : L Iluliay : 
Cremünai hegedűs, ábránd (hegedűszóló : Kál­
mán Pál); 5. Kodály : Toborzó.

I. 25: Pataky József, u Nemzeti Színház latija 
meséket mond.
Bevezeti Ortutay Gyula. 

sMtfi : Hallók llélii és Hartókné Pásztor} Dilin 
kétzniiflorás li:m||versenye.
I. Bach ,J. S. : Két fuga a „Kunst der fiige"- 
hól ; 2. Bartók: A „Mikrokosmosból” a)
Akkord és trilla-tanulmány ; h) Pcrpeluum 
mobile ; c) Vj magyar népdal ; d) Kromatikus 
invenció ; 3. Mozart: c-inoll fuga: I. Lísz.I 
Concerto pathétique.

,50: Hírek, időjúrnsjelcnlés. Ilitek szlovák es 
ruszin nyelven.

ttt.lt): Perils Pali eíflányzenekara.
1,00: Hírek német, olasz, a mini. francia es 
eszperantó nyelven.

I. 25 : Táuelemezek.
.05: Hírek.

BUDAPEST II.
7.110: „Skandináv művészet."'

Xnmpis Antal dr előadása.
0,011 : Hírek ma(i)ar. szlovák és ruszin nyelven. 

25 : V llendőrzeneknr műsora.
Kéler Béla: Olasz színjáték nyitány; 2 

rtlovvicz : Utazás a Földközi tengeren, szvit : 
Barna : Boszporusza éjszakák.

0,05 : SakkelOndás.
„A második középgyalog (királygyalog)“. <• 
Béthy Pál előadása.

II. 35 : Időjárósjeleutés.

KASSA (259.1 m.)
(Ml#--11.00: Azonos Budapest I. műsorával. HO-kor

írek.)
II. es „Legényayatás i Csallóközben."‘ Khin total 

Jóadása.
5 2.20: Hanglemezek.
11.40: Hírek magyar és szlovák nyelven, műsor­

ismertetés.
12.00—3.25: Azonos Budapest f. műsorával.
1,25: Hanglemezek. I. rész: Művészlemezek. II. 

rész: Szórakoztató zene.
4.15— éjjel 12.15: Azonos Budapest I. műsorával

RÖVIDHULLÁMÚ műsor
■V I1AD3 hívójeles adóállomáson, 11.050 kilo- 
cikluson, 25,32 méteren. Kilzépeurópal Időszánli- 

tás szerint éjjel 11 12.20 órái«.
X il/VT-l hivójeles adóállomáson, 9.125 kiló­

id Iduson, 32.8» méteren. Középeurópul Időszámí­
tás szerint éjjel 12.35—2.00 órái«.

lilőlizctűlnket okvetlen kérjük, ha a lakás­
címük megváltozik, hogy ezt lapunk kiadóhi­
vatalának (Bpest, VII, Dohány ucra 12) 
jelentsék be.
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7.2,5
Palló Imre

BUDAPEST I.
♦>••50 : Ébresztő. Torna. 

Hírek. Közlemények. 
Hanglemezek.

Utána : Étrend.
10.00: Hírek.
10.20: „Kalonatobor- 

zás hajdanában.” 
Felolvasás.

10. 55: „IMvattudósí- 
tás.” Felölv. 

ízjelzőszolflálat.
Himnusz. Időjárás jelentés.

11.10: Nemzetközi 
12.00: Ilaraugszá.
1-. 10: „A rádió új szünetjele.*

Fapp Viktor előadása.
Majd : Pertis Jenő eiflányzenekara.
Közben 

12.40 : Hírek.
: Mö^lzís* IdSjárás- is vízállásjelentés. 

*.•‘10 : Hanglemezek.
2.00 : Hírek.
2.5.» : Műsorismertetés,
XIH»: Arfoly.mil,írek, piaci árak. élelmiszerárak. 
I.lo: „lailida (iyuri emlékirataiba!.’*

Labda Georgikon. Kardos Tibor ifjúsági 
elbeszélése.

y>~> : Időjelzés. Időjárás jelentés, hírek.
.1.0« : Hírek szlovák és ruszin nyelven.
■>.Iö : „lléezy ilarnahás hanglemezei.”

A" Mííz?rt: L-dnr menüett; 2. Grie" • al
Balaton ; 3‘ l:= Ämz"
dal- - li '• strecker: Odalenn Lobauban 
í j1, V Ibiynes : Dcstmcc, keringő ; li. Arnold • Odakunn a Wachauban, dal ; 7. Lehár • Részi 
letek a „Víg özvegy” c. operettből.

II'<Vollx,UlTk.víIUtiy:l,r-0^i|1 kormányzóiról.
Volly István előadása. Közreműködik a 
homokueeai polgári fiúiskola énekkara.

l,'zéiÍekuri!!""yUdl 'íi,MOS 9* honvédyyalogezred

világ (tárogatószúiót játssza Török Ílihálv')C-
J. Lehár: Horthv-imlnló Hangfelvétel. ' ’:t. Lehár : ítorthy-induió.

7-15 : Hírek.

falunak ÄkTAt'! ki^T a 
szabii magamat ; Kz j||jk illik /lnam, P',na*

EF rÄiö: II

folyik csendesen. m ,J >m<r: Maros vize

mipján F UriU szölelés
képviselőház elnöke. d ‘N“"V András, a

SO

JUNIUS 18

11.2a: lliidiipesli llaii|iverseiiy Zenekar.
Vezényel Mari hon Géza. Közreműködik Tamás 
Ilonka es Rosier Endre, az Operaház | 
„OpercUrészletek". 1. Vineze Zsigmon •' 
Arany-szón, bárány. Darui „Has indul" / 
Marlhnn ; A Nnplopó, Rilta belépője (Tamás)“-’ 
3. Kálmán; Haja,lér. Ó hajadén,n, RS: 
4 Strauss János : _ Cigánybáró, KI cskoíeti 
(1 «unás Rosier); 5. Lehár : Gigán vszerv lem 
nyitány; 6. Sidney Jones : Gésák, Az aram/ 
halacska, dal (Tamás); 7. Lehár: Luxéin- 
hurg grófja. Nem uram, oly messze a szivar.
omzáa !lV.to_H,ISl,'r) : ?* Lel.ar : A mosoly 
országa, Vágyom egy no után (Rosier) • <,
Eyssler : Asszony-falú, keringő; 10. llusz.k-i ■ 
Erzsébet, Van az úgy néha (Tamás-- Rosier);
sJiii‘S,íalnS °s/ib'.lr: Varázskcringő, Hallani 
száll, halkan (Rosier); 12. Sidney baa s
Gésák, Szállj, szállj, keringő (Tamás)!

!,‘n,szh,,l„^lveld8i6rf,Sjel,,,“6s’ hlrek sz,ov6k és 

10.10: A Hódió SzíiIóiizenekara.
,1nyolvcn.lrCk n#I"t't’ ,,li,sz* ""U»1 és francia

11.20: Huni Sándor cigányzenekara muzsikál 
12.05: lllrek.

BUDAPEST II.
5.45 —41.15 : lluszln hallgatóknak.

szélést-"öZlíL.!mmí'ra Nina elveszett. Kibe- ■szelts , j. Hanglemezek.
7.2., 7.55: A Köldmivelésiigvi Minisztérium

mezőgazdasági félórája. 11,11
IUH»: Hírek, ilgcfőversenycredményck, hírek 

szlovák cs ruszin nyelven.
8.25 : ...lön az úr”.

Folczay Sándor elbeszélése.
11.50 :.Sehol,ITI : K-dnr nyolcas.

lemezről. “ kiegíszílelt Léuer-<|uartett.) Hang 

11.45: Időjárásjelentés.

KASSA (259,1 m.)
,#h"rek.V®: Az°n0S Ru,la,,,‘sl '• műsorával. (Hl-kor

''ná^sv VRÍárn SÚdSOk r a ,,mo(,cni fizikában.” Szé 
nass> JA'irna dr előadása.

11.25: Hanglemezek.
"ismertetés SZl0Vák ís magyar nyelven, műsor 

12.00-3.25: Azonos Budapest I. műsorával.
3.25: A 21. honvédgyalogezred zenekarának 

műsora, vezényel tladányiAntal.
4.15- 7.25: Azonos Budapest I. műsorával.
7'ga7Í;tániA„,f/d(|r5Vl'1,ésa«vi miniszlérium mező 

gazdasági előadásának átvétele Budapest li.-ről.
s"oráv5a5l7éÍÍCl t2'U: Azonos BudilPésl 1. mű

Rövidhullámú műsor
Hldusm,):,“-imjl'll7 a'lö*l>»másoi,, 11.850 klln- 
ikluson, 2. ..-L méteren középeuröpül időszámí­

tás szerint éjjel 11 12.20-iy.
Hklnsnn4TMin01,d6»»omásou, 9.125 kilo- 

kluson J ua méteren. Középeurópnl Időszámí­
tás szerint éjjel 12.85 2.0U óráig.

A
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X

A
a

I a. 4 a

r'm* /-

Hamvas József
(Amatőr feto.)

j BUDAPEST l.
I c. iO : Ébresztő. Tomn. 

Hírek. Közlemények, 
llanfllemezek.

Utána : Étre ml.
I 10.00 : Hírek.

10.20: „Báró Eötvös 
I 1.óráiul és felfede­

zései."
Gergely I Vil <lr elő­
adása.

-f-

,11.55: Hamvas József felolvasása.
II.Ili: Nemzetközi vizjclzőszolgálat.

Haraniiszó. Himnusz. Időjárásjelentés.

róni. kát. tanítók*™* 
Ä énekkara, vezeti Bitter Dezső. 1. rész 

"..gyházi énekek. II. rész: Magyar népdalok.

12.10 : Hírek.
,•»55: v. Simon Atuln zongorázik.
1211: Időjelzés, Időjárás- és vízállásjclenlés. 
1211; Melles Béla zenekar.

Vezényel Vincze Ottó.
2.mi: Hírek.
2 15 : Műsorismertetés.
:i.OO : Arfolvar.il.irek, piaci árak. élelmiszerárak, 
i.lfl: Ólomkatonák és játékl.ahák tarka dél-

VczeU Kilián Zoltán. Közben előadásra kerül 
Mádvné Vass Háza : „Az ólomkatona" című 
luingjátéka. Előadják a gyermekszereplők. 

.55: Időjelzés, idöjáríisjelentés, liírek.
IMI: Hírek szlovák és ruszin nyelven.

:-,,S !BUmrfjános^ 1 latvágás verbunkos palo­
tás c. Itegm.m Mariamim 3. cserkész csapat 
fúvószenekara, vez. Kell Ernő); 2. Seress 
Rezső: Gyerünk, Bodri kutyám (László

ÄftÄt
Ä Äm„
Mandulafa, mandulafa ; bL^0i öve„e) • 
Mean arattak Hortobágyon (Vajda szövege, S Pista: Nem átkozom ibolyakék 
szemedet (Bura Sándor cigányzenekara), 
7 1 luszka : Darumadár fenn az égen (Martól 
szövege. Szedő Miklós dr); 8. a) Cserebogár, 
sárga cserebogár ; b) Az én szobám kicsike, 
cimbalomszóló (Banda Ede), • ■
Fndrc: Én ismerek egy palotát (Melbáne 
sziivcc t'dvardy Tibor); 10. Akain Lajos . 
Ma még, tangó a „Nem loptam én életemben 
e filmből (Ania Suli); 11. E.semann Mihály .

SriiDN/^rdMifMüiöirEombos'lkon 

rigófészek, foxtrot I (Major Ida és Kazal

li oo • vmi a sporteredmények mögött van.'
Sz. Vargha Ilus vívóbajuoknő előadása.

(i.äft. A rádió szalónzenekara.
7.15 : Hírek.

7.25 : Az (i 
7.30: Az 

,.Truvluta 
Szövegét 
hölgy" c.
Lányi Vik 
nyel Failoi 
Személyek 
Hervoix Fk 
Layer Mari.
Tibor; Ger,....... - ,'
Gaston — Szügyi Kálmán ; Duphol baro 
Vitéz. Tibor; D’Obigny marquis Könne 
romv Pál; Grenvil orvos — Littasy György 
Szolga Ma Ily Győző ; Főkomornytk Nej 
Hugó ; inas — Gaál József.
Az I. (elvonás után kli.

II.Hl; külügyi negyedóra.
A It. felvonás után kli.

0.05 : Hírek.
A 111. felvonás után kli,

9.50: Idő járás jelentés, hírek szlovák és ruszin 
nyelven.
Az előadás ulán kh.

10.15 : Azonos Budapest 11. műsorával.
11.00: Hírek német, olasz, angol és francia 

nyelven.
11.20: Vlursi Élek és cigányzenekar.! muzsikai 
12.05: Hírek.

BUDAPEST li
7.JMI: „Az újító iiiaf|>ur”;

Kerecsényi Dezső dr eloadasa.
9.00 : Hírek magyar, szlovák és ruszin nyelveit
11.25: Kiss Lajos és Kiss Béla cigányzenekara 

muzsikál.
9.30 : „ A vinnyogó bojt".

Lendvai Károly elbeszélése.
10.00 : ldőjárásjeleiités.
10.05- 10.55 : Hanglemezek.

KASSA (259.1 m.)
10.00-11.00: Azonos Budapest I. műsorával. BO-kor 

hírek.) . ,,
11.05: „Ezerarcú Kassa “ Ruttkay G><>rtí> < 1 

adása.
11.10: Magyar tánclemezek.
H.40: Hírek magyar és szlovák nyelven, műsor 

ismertetés.
12 oo—3.25: Azonos Budapest 1. műsorával.
9.25: Hanglemezek. I. rész; Francia szerzők mű­

vei. 11. rész: Filmdalok.
4 ,5-8.15: Azonos Budapest 1. műsorával.
5.15: „Hogyan nevelik Kassán a Ä<g.; 

gazdasági‘tauíntézclben: Beszél Scha.kház Upót.
Kb. 5.45—éjjel 12.15: Azonos Budapest mi 

sorával.
Rövidhullámú műsor

«Sir:;

»1
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JUNIUS 20

/•tő. Torna, 
izlemények,

H‘7.vk.
.mid.
rok.

’omlay Ká- 
i koszé lései hői. 
isás.
J j munka- 

‘rmotok a házi- 
'imi'ban.6*

,mre m- háziipari felügyelő elő-

Vfmzelkflzl vízjelzöszolflálnt.
"il: Harnngszó. IHmnusz. időjárásjelentés.

' l” : "'•i.tí.iner László szulónzenekaru.
"‘■.r/l*,nó : Ko.ssiith-nyitány ; 2. Wetzel - 
.„V"*"** keringő : 3. Makarov - Somló i

ül: 11 írek.
‘1.""»kópék !1 liszafüredl új öulőzőrend- 

-zn ally uteiepének megnyitásáról.
.'L'kv Sá„dor'-Cny MzSé6böL ***** Bu-

" üőjolzés. időjárás- és vízállásjelentés.
! !‘ iMI>el Károly mauyar nótákat énekel.

I 'orlm l.ynla cigányzenekara.
.n,f -im'mÍL énekszámai. Dunántúli nép- 

I ' ' s.i. ny.SU ; .1 escpregi koronára ; 
V" .'koloben ; Csütörtökön este;

■ '»ei'o. i/.en három, tizennégy; Kanu- 
|"»Mer Loránd : A templomba 

° «"vege); i'ráter
1 ?<u "»iádból (Szepesi I.ászló

1/s Arpa'l : ült keres a temelö-

ÄuTÄ ÄÄ: ritkdn 1=-
Hirvk.
vlüsorismortPtés.
vtolyamhirek. piaci árak, élelmiszerárak. 
Ruszin hallgatóknak.
-.rkany Oszkár; Balassa Bálint. (Fel- 
- is.i 2. Hanglemezek.
időjelzés. Időjárásjelentés, hírek, 
iInek szlovák és ruszin nyelven.

Hiisök az arany homokon.'’ 
nos Vince előadása, 

ioki-llorváth Gyula cigányzenekara.
Közben

1111 : -Egészségügyi kalendárium." 
ir.igo t'erenc dr előadása.

v Földközi tenger foglya.", t J ‘ I • i t> If to ,1 ór ..

>EST I- !K1'üszlninyHxlen.jAr‘,#J,',ent6S’ síl(.vák és

(0.10: V rádió szalőuzenekarn.
I. Lehár: A mulató isiének, nyitány • •> 
Dziewior: Argentína, tangó; 3. i'edcdegnP 
Vila espagnola ; 1. Ililli : Gavotte e Tan?i ,' 

rmo; a. K. Fischer: Linzi lóri a. kering ? 
’• I-osonczy Dezső: Knpszódin ; 7. nae tffe ■’ 
A boldogság eje; x. Kreisler: Bécsi caprice'

u^iiSk„Ä 0,asz’ -
l i : i ranfjlemezek,
1^.05: Uireko

. ur

•»00

‘.00
.15

ít) :

- v.iír Béla előadása.
15 í fi írek.

: •• V mai sanzon.”
,iM‘r (iitia (‘1<->adása hanglemezekkel, 

meneté™”“ Z'‘',,1<lR évz6r6 ünnepélyének

'■ssmA-amaL-seK
t*

BUDAPEST li.
12. {.7 1.20: Heldlnjter Ede szulfliizenekarii.
*-1" <• 5">: Szórakoztató hanglemezek.
ti.f.7—7.13 : Hanglemezek.

10 : X legveszélyeseidi olasz vulkán."
ioadása."gytl Rndre dr c8yetemi magántanár

il.00: Hírek, ügetőversenyeredmények, hírek 
szlovák es ruszin nyelven.

»23 : Tánelemezek.
0.20 : „Éjszakai kigyővudászat.”

Molnár Gábor útirajza.
0.30 : Időjárásjelentés.
V,Kmertel,Ke'.UZ,'U Z"”Cde évzárÓ ünnepélyének

9"inék!l'?°ii-A ’S“““1 Zenede évzáró ünne- 
liagylermellíü. “ Zeneművészeti Főiskola
Közreműködik a Székesfővárosi Zenekar 
•czonyel dr Csllléry Béla. Bécsi István és
-vermekd ír0"- y Doh,,ónyi : Változatok egy 
?Í’,i' kó s • fi»«"'«.! előadja Stcinért 

• ■ a:', i- ^“«M-Saens: Gordonkaverseny.
‘ "Jja Szomorú Árpád Ernő; 3. Weber* 

mvos vadász, nyitány. Vezényel Bécsi
Vei l; it?' UÍP"’ : r"n 11,11 zongoraverseny, dja Bondy Perelte; ű. Rossini: \ tolvaj 

szarka, nyitány. Vezényel Fráter Gedeon. ‘

KASSA (259.1 m.)
"főé hírek )VZ°n0S Budapest I. műsorával. (10-kor

: 1.05: Szlovák hallgatóknak: „A Rákóczi-szabad- 
■ ighatc cs a bel vidék. • Kecskés Tibor dr elő-

> ESS: Hanglemezek.
" *"'fncrtelés 'SZlUVAk és mi,t3.var nyelven, műsor-

: 2.00-3.25: Azonos Budapest I. műsorával.
!--5i Zenekari müvek hanglemezről.
''■"ikoraiky Anna!1“ heRedŰ1' zonfíorán klséri 
I. lő - éjjel 12.18: Azonos Budapest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
Mid ni),!!'' y,Rles "üóóllomáson, 11.«50 klln- 
Hkiuson, 2„.:i2 méteren. Közé .európai Idő- 

szatuftas szerint éjjel 11-12.20 óráig.
idki!wm!'‘'t.í'Ím,jl‘1?S "üóállomáson, 0.125 kilo- 
Iklnson, J-.IH) méteren. Középeurópai időszámí- 

fás szerint éjjel 12.55 2.00 óráig.

ÚélifráA
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1'■ -.5

BUDAPEST 1.
(i. SO : Ébresztő. Torno. 
Ilink. Közlemények. 
Hanglemezek,

Claim : Étrend.
10,00 : llirek.
10.20: Történet nz 

állatvilágból:
„, x „furfangos kecs-

lliz József ke.” irta Nyáry An-
l0 dor. Felolvasás.

in.;.'»: „Monyán tápláljuk a lázas beteget'!”
•Székely László dr előadása.

1.10; Nemzetközi vizjelzőszolgálnt.
■ 00 : Manmgszé. Himnusz. Időjárásjelentés. 
V,0; V Mária Terézia l. lmnvédgyalogezrcd

zeiiekura,
vezényel Pongrácz Géza. 1. Rajna Sándor: 
Magyar hangversenynyitány; 2. Kultkuy
Madár: Fehér rózsa, keringő; 3. vitéz

arkas Ferenc: Adagio; 4. Kis Dénes:
Ingvar romló ; 5. Fricsny Richard : Mercnr 
jpegő ; ti. vitéz Náray Antal: Magyar, 
bránd; 7, Lányi Ernő; Magyar mese; 8. 
lelne marni Sándor : Szárnyra magyar, induló. 

Közben 
10 : 11 írok.

,;0 : Időjelzés, időjárás- és vízállásjelentés,
SO : \ Magyar Revü Tánczenekar műsora.
10 í II írek. 
ő ; Műsorismertetés.

00 , Xríolyamhlrek, piaci árak, élelmiszerárak. 
i.S.'i : „Kép- és hangvadászai Xirikáhau."

• la dr Wehner .lózsefné. Felolvasás, 
lóim : ifjúsági közlemények.
1.1; Időjelzés, Időjárásjelentés, hírek.

. 00 : Mirek szlovák és ruszin nyelven.
1.1,1: Csóka itéla énekel.

Zongorán kíséri Rieger Tibor dr. 1. Beethoven . 
Adelaida; 2. Schubert: A tengerparton; 3. 
Schumann; Tavaszi éj; 4. Farkas Ferenc; 
ügy tulipánhoz (Csokonai V. Mihály verse) ; 
5. Dolmányt: Az én ökröm a Virág; ti. 
Kodály; Hej, a mohi hegy borának; 7, 
Lányi Ernő : Zöldlcveles fejér (Petőfi verse); 
8. Tárnáy Alajos : Idők fordulásában (Gyula 
diák verse).

1,80 : „A magyar könyvnyomtatás hősei.”
Filz József, a Nemzeti Múzeum Szcchcnyi- 
kónyvtár igazgatójának előadása. 

g,M): A rádió szalónzeneknra játszik.
Vezényel Bertha István. Hangfelvétel.
Közben

i;.!!5: Sportközlemények.
7.15: Mirek.
7.25: .Mozart s Divertimento !)-dnr (K. 341). 

a kölni kamarazenekar hangversenye. Vez. 
Brich Kraack. Hangfelvétel.

7.50 t „Fntírző színészek,”
Harmath Géza előadása. Közreműködik Far­
kas Ilonka, Szabó Miklós, Egyetemi ének- 
négyes, Szalónötös. Rendező A. Balogh I al.

8.50 ; „ Amiről mindenki beszél.”
11,15 : Tánelemezck.
3.40: Hírek. Időjőrásjelentés, iifrek szlovák és 

ruszin nyelven.
10.10 : V József nádor 2. Iionvédgyalogezred zene­

kara. , _
Vezényel Seregi Artur. I. Keler Béla: t.so- 
konái-nyitány ; 2, Adorján Sándor • Muzsika 
vól, verbuválnak (hangszerelte Seregi Artúr) ;

Sándor Jenő : Resztetek a „Halvány saiga 
rózsa” c. operettből (összeállította Szölőssy 
Ferenc): t. Seregi Artúr: Székesfehérvári 
vegyesdandár-imluló.

»1.00: Hírek német, olasz, angol és traneiu 
nyelven.

11.20; Kurina Sírni és cigányzenekara muzsikál.
12.00: Hírek.

Délim

BUDAPEST II.
7.30: „A magyar ipar úttörői.”

Mf. rész.) Kosa Miklós dr előadása.
8.00: Hírek magyar, szlovák es ruszin nyelven. 
8,35: Friss Antal gordonküzik, zongorán kiséri 

Szirányl János. .... , , .
í’ergolese : Szimfónia; 2. llubino ; Adagio , 
d'llervelois : Tamburin ; 1. Beretvás Hugo : 

Bölcsődal; 5. Valensin : Menüett; ti, farai 
István: Sarabande; 7. Lato: Intermezzo. 

3.5«: „lfogvan fedezték fel a műbenzint 
Fazekas István előadása.

9,80: Farkas Béla cigányzenekara muzsikál. 
10.00 : Időjárásjelentés.

KASSA (259.1 m.)
10.00—11.011: Azonos Budapest I. műsorával, (ló-kor 

hírek.)
H.05: „Ferentzy István magyar tragédiája.1 brei- 

berger Vilmos előadása.
11.201 Operarészletek hanglemezről.
11,40; Hírek magyar és szlovák nyelven, műsor­

ismertetés.
12,00—3.25: Azonos Budapest I. műsorával.
3.25: A szlovák ifjúságnak: „Az erkölcs és fe­

gyelem nevelése.“ Bolotlnszky Iván dr elő­
adása.

3.45: Lágler Olga női kamaraénekkara énekel. 
4.15—éjjel 12.15: Azonos Budapest I. műsorával.

RÖVIDHULLÁMÚ MŰSOR
A IIAD3 hívójeies adóállomáson, 11.050 kilo- 
elklusuii, 25.32 méteren. Középeurópai idő­

számítás szerint éjjel 11-12.20órálg.
V IIAT4 hívójeies adóállomáson, 9.12a kllo- 
etklnsnn, 32.118 méteren. Közepeurópiu Idő­

számítás szerint éjjel 12.35 -.00 áráig.

X. K. Johann : 40.000 kilométer ; Richard
Katz: Vidám napok barna emberek ko­
zott ; Egv mű 320 oldal. — Ára kötve, 
bérmentve 06 fillér. Beszerezhető Tolnai 
Világlapja könyvesboltjában, Budapest, 
VII, Dohány ucca 12.
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.#1Ik- ' '

Dániel Ernő 
0.46 ( Vajda AI. Pál f.)

BUDAPEST I.
O.MI: Ébresztő, Torna. 

Hírek. Közlemények. 
Hanglemezek.I"lána : Étrend.

10.00 : Hírek.
10.15 : Ifjúsági rádió, 

Gyermekmüvészck 
hangversenye. Ve­
zeti Kilián Zoltán.

12.00 ; 

12.10: 
12.40 : 
12.5.1:

„ -1 , , „ Közreműködik Há­
nyák Kálmán (hegedű), Ákos Magda Izmi- 
r»ora), Halasi Marika (ének), Jakucs Sándor 
(ének) és Thén Mária (szavalat).

10. So : „Mii nézzünk nipfj ?”
MeskÄy6jtZnötinÖki helyÍSé8<‘Ít" érleli 

11.10: Nemzetközi vizjelzöszolflálat.
Harangsző. Himnusz. Időjárás Jelentés. 

Szabó Kálmán jazzliármasa.
Hírek.

- Szórakoztató zene.
Hangfelvétel. 1. Mozart: Német táncok
ionéba a,ka,mazl- Hochstrasser ÍV
r.,'.c •.. — Strauss dános: Császárkori mm
vezenylésévVOne0rt ÍÚVÓSZenek«r Keil Ernő

! Id«Jol*és, Időjárás- és vízállásjelentés. 
'"Ilii Ilniiyleiuezek.

nemet opera ház ének- és zenekara vez 
a VI",zŐSn •^n“.cr)V" Mendelssohn : l'iészlet 
ComnmU, |blí,,, Vh *Vldanta Oegona : Kdouard 
csevszkij,; V. •schÄSWMltfftX

^^i4i!»KsÄ-Ä

tote '!■ Kinn dal (Aulikki
zenekar. v^ SchmidHI^Ätv^Ä^

Mr?; !;!iríS?! te
tangódal* (Hilar YrcosVnTlS°gtSan0’ s,pa"5"01

2.30: Hírek.
2.15 : Műsorismertetés.
3.00: A ■"folyamhírek, piáéi árak, élelmiszerárak.

' Vz* Orsz'vos1^"8 idoaz,rfi kérdései.”
Jhrvir vf Közegészségügyi Intézet és a
közleménye. ?Feí«Watótf liizo,tság

id*i|dnisjelentés, hírek.
■ .00 Hírek szlovák és ruszin nyelven.
•«A falu dalai.”
Ä^^r^-^ar „étákat énekel,

Ilázunk^előtf1 kedves 'édesanyám ^^e^sz^reí

9*

nék rántás csizmát viselni; Megyen már „ 
hajnalcsillag; Nem jó csillag; Az én irnhim 
karja., karja. ; Érd«;, erdő ; Tavaszi szé! 
Szép a kukorica ; Már mutálunk.

0.15 : „Itiídióposta.”
0.-55 : I hi idol Hriiö zonynrázlk.

1 ászl-nuivek. 1. Ívdur polonaise; 2. Manók
ÍXísI^T'Ti.rmifcnV,: 3* LÍdírC,Óny <Ke»x

7.15 : Hírek.
7.25 : Holmin I.ajos tangőliarmonlkaszámni.
7.15 : Ló versenyeredmények.
7.50 : "Magyar hétköznapok : Orosházi piac.” 

Kozvel, es az. orosházi aprójószáglartásáról 
Beszel ISudmsz.ky Sándor. Hangfelvétel.

R'l/ioislX,‘!oL"i,|!',k’ könnyű dalok.” 
í •., I1 V í'S' Kta es összeállította Szathrnárv 
Antal. Közreműködik Szilvássv Margit V
s' i“ 'Í,4]n’.0l;r- Vi,'n,a’ Edvard# Tibor 

ts t «kelt Lal. az Operaház tagjai \ ráóiéaSta'tH i,Z <la"k=«>-üttest veztivli
Tapóiczay Gyúíaf OSSZCko‘° SZÖVe8et e'"“>n<ija

^ ruszin nye|\ é;!f k,rilS^,< ,,^S’ h,rck «''-™k és 

J?*'“8 ‘"^' Kálmán cigányzenekara muzsikál, 
“nyelven. tk olasz» ""ö<'l #s fruueia
11-20: Tánelemezek.

BUDAPEST II.
mezőgazdasági félórája'' '* S’Í,,J * ml,llsztérlu.n

7.,-.* : „l’.jjy szokatlan royénvliös.*’ 
hzavay Sándor dr előadása.

”■ és r,!ÄÄ,,yerC..... . "ir<*k -zla' ak

11.15 : Hanglemezek.

Bv7hÍkWall<r (,a,'^i'r'rilK'nt,'a.ik^!km

ÄTämett'L.TnÄ, C“
11.35 : Időjárásjelenlés.
12.15; llirck.

KASSA (2S9.I m.)
lehirek.)'e0: Az°n0S Mudal,cst I- műsorával, óikkor
11.85: Vasskó Béla előadása.
11.25: Magyar nóták és csárdások hanglemezekről.

ismertetés! maK5ar 6s szI°vák nyelven, műsor-

12 80^6 45: Azonos Budapest I. műsorával.
’ g5a7dalságiAelfind?1vVCvS?KyÍ minisztörium mező- 
gazdasag, előadásának átvétele Budapest Il.-ról.

■ a tje . 12.18: Azonos Budapest I. műsorával.
a imv,°,v,?HULL^MU műsor
ciklus!,..; 25!32leméatereSn0,T“0s’ "•8r,° k,l°' 

számítás szerim"'^* iffí&'tái J?**
cikiiisVn*ndóállomáson, 9.125 kilo-

tás sz^rinié*Hr7ni"o^r,!épeu,*öp‘,i időszámí­tás szerint éjjel 12.35- 2.00 óráig.
smtdt
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IRTA í CSOMORKÁN Y
VEREBEK

PÁL

Ezüst fény íí májusi délelőtt szellőcskéi ker-
Ketoztek a Luxemburg-kert zöldbeborult. örök­
ifjú fai között. A szajnabalparti Párizs gyer­
mekserege a Saint-Michael boulevard felől, 
a Montparnasse-ró! s minden uccából özön­
lött a park játszótereire, ahol a szökőkutak 
vize gyöngyözik a napfényben s az utak és 
terek apró fehér kavicsain örök versenyben 
iramlik tova az apró francia embercsemeték 
tavaszi élete. A park enyhe mélyein, csüngő 
p.atánlombok árnyékában, ifjú emberpárok 
andalognak, lassan csorgatva lelkűk drága vé­
rét boszorkány-mosolyú jövendőjük tervein. A 
Musée Luxembourg lépcsőzete fölött antik 
szobrok márványa énekli a klasszikus múltat 
s távolabb, a liget borongó csendjéből Ver­
laine kőbevésett alakja -mereng elő, mintegy 
dekadens útálatban az élet eme zengő teljes­
ségével szemben. Repülőgép úszik fenn a ta­
vaszi egek azúr tengerén s a gyermekek tarka 
léggömbökkel üldözik, Bataillon-játékok vesz- 
szőparipák, gyermek-autók és játék-aeroplá- 
nok százai surrannak és berregnek, kicsinyek 
kacaja, bontiok sikolya tarkázza az örömteli 
zajt, melynek édes hullámain ringva csap- 
dossak fürge szárnyaikat a park félelmetlen 
madárkái, akik olyan nagyon otthon vannak 
itt, mint akár a falevelek.

Egy pirosarcú kis öreg férfiú lépdelt a tá­
rná rísz k-bokrok között a játszó gyermekek 
felé. Kezében telt papírzacskót vitt és kü­
lönös módon fütyörészett. A verebek csiripe- 
lését utánozta tökéletesen s mire a játszótér 
homokjára ért: már egész verébraj sereglett

hagyományos hősiességgel
harcolt a „Kalevala népe“, ezt állapítja 
meg az egész világ n finnek küzdelmének 
befejezése után. Fokozol l érdeklődés for­
dul a nagy finn hősköltemény, a

KALEVALA
felé, amely a Lafontaine Társaság ki­
adásában jelent meg. A háromkötetes mű 
ára díszes félvászon kötésben kötetenkint 
fiú fillér, vagyis összesen

2 PENGŐ 88 FILLÉR
bérmentve. Megrendelhető a vételár előzetes 
beküldése ellenében a Tolnai Világlapja 
kiadóhivatalában (Budapest, VII, Dohány 
11" '-1-A pénzküldés legolcsóbb módja a 9211. 
szamü posta takarékpénztári számlánkra tör­
ténő befizetés, üres befizetési lap 3 fillérért 
Postahivatalokban és trafikokban kapható 1

:i feje fölött, szürke szárnyaikkal vidáman 
csapdosva a nap ezüst sugarait.

A Luxembourg verebei már régen ismer­
té*"1; a furcsa kis öreget. A bátrabbak rá 
szállták keménykarimás zsirardi-kalapjár i 
vallara, karjaira s úgy felelgettek csiripelő' 
füttyeire. Az öreg valósággal beszélgetett ve­
ink: Ma megint hoztam ám nektek fehér 
zsemlemorzsát, finom ánizst, édes csipke 
rózsamagot.., v

A gyerekek is ismerték. Kürülrajzották bo>- 
meztcdteanökef.-Sal' ~ ^ 5 SZaDürán ÍÍKytÍ- 

ma7á^kk!.nC. kÜZEl!--- E!ij" a

Sok gyerek még a rendkívül különös hang­
zású nevét is tudta:

— Möszjő Bűdé! Itt van a -möszjő Bűdé' 
Megjött az öreg Bűdé! — kiáltozták s ke-
nyérmorzsaf süteménydarabkákat nyújtogattak
feléje és boldog volt, akitől elfogadta s meg- 
k naha vele a verebeket. Teleszórta a kalap­
ját, a vallat, a két tenyerét morzsával és 
édes magvakkal s a szürke madárkák ellep.
ninf„ e$ ak,mározlak- Néha egy szemfüles 
Pin V, egy lenge vörösbegy, vagy egy fürge 
05.1/ is odamerészkedett a verebek közé de 
ezek nem nagyon tűrték lakomájuknál az elfl- 
Kelo vendégeket: hamarosan főbekoppintották 
és elzavartak őket. Ilyenkor aztán nagyot 
seregi úr> — de hátmég a gyermek-

n■: Jan,csi és Juliska, azaz a Somogy- 
orszagbol valu_ Sátori Pelárgus János festő­
művész es az ő Juliska nevű ifjú hitvese egy 
onasi márvány khárisz lábfején Ültek és on­
nan néztek ezt az ártatlan játékot. Tenyerük 
osszesimult, szívükben egymásnak hangolták 
a meleg érzelmek hegedűjét.

Pénzük nem volt. Jancsi zsebében egyetlen 
értex lappangott: a legnagyobb kiállító szalon 
rózsaszínű levele, amelyben arról értesítette a 
arla‘ rendezősége, hogy Árvák című képét 

a bal e Oemale-ban függesztették fel a leg- 
jobb faira, a legjelesebb darabok közé
n-mén m0Sii4feS-uÖrÖn?mel fonódtak össze s a
Sra?- * "■»>» «-

Csendesen beszélgettek és nézték a verő­
nek m«MtCCtníSal és a verebeket. Amelyik­ké ^ áten ra.,bcsye, felröppent a falevelek
Séh.SS" "“>* * W»M-

vohtidtn^rna!£-älL0.U-x ,fehér francia-szakái la
szürke élé k nU ,k0.verkés arca és zöldes- 
szürke, élénkrnosolyú szeme.
- Mindig ilyennek képzeltem a nyugdíjas 

Panzsi nyarspolgárt - mondta Jancsi - s 
hekefnem tnImr-Ze,teSnek találom ezt a vere-
rizsi-fi aez öret. . hÓb°rt0t Igazi pá'

Délután a múzeumban Jávorral, a karika-

2>éWá&



turistával találkoztak, aki nagy örömmel újsá­
golta nekik, hogy jó kis szállást talált a sza­
mukra, műteremmel.

Pazar kis fészek! — lelkendezett .lavór.
. Éppen nektek való. Egy kiérdemesült öreg 

piktoré, de ő már nem használja. Van ott 
ki egy külön szobácskája, a másik szobát 

3‘ műteremmel átengedi nektek... Pénz? — 
az egyelőre nem is kell. Az öreg latta a ke- 
,,, idet a Salon-ban s kijelentette, hogy ha­
marosan nagy ember lesz belőled Jancsi, hn 
■u rsze megragadtam a kitűnő alkalmat s kese­
rv.-ve említettem neki, hogy nincs műtermed, 
sőt rendes lakástok sincs. — Vezesse hoz- 
zam őket — mondta ö habozás nélkül. —
]\ irgus úr nemsokára bőkezűen fog nekem 
ji/etni, ha most nincs is pénze. Zseniális em­
ber, akár fiammá is fogadnám, felteve, hogy 
nem részeges. — Megnyugtattam, hogy ga­
lambszelíd gyermek vagy, a feleséged meg a 
másik galamb ...

— Tehát...
- Tehát estére felmegyünk hozza, mert o 

csak olyankor van otthon.
Aki fiatal művész megfordult már a _pá­

rizsi Montparnasse-on, bizonyosan ismeri a 
. arnpagne Premiere jeles műterem-hazat, a ki- 
1, rcedik számút. Hat emelete sok-sok^ kis­

vasból és minden lakáshoz egy-egy világos 
műteremből áll. A földgolyó valamennyi mű­
velt nemzetének megvannak itt a képviselői: 
piktorok, szobrászok, leginkább kezdő, for­
rongó zsenik és tülekedő féltehetségek, de a 
tövises pályának ezen a nevezetes állomásán 
in ég valamennyien hittel és reménnyel telje- 
. 'k kivéve azt a néhány levitézlett öreget, 
akik az életben semmiképpen sem érvénye­
sültek művészetükkel, — a múzsáktól azonban 
egészen sohasem tudtak elszakadni.

Ezek közül való volt az a kitűnő férfiú is, 
aki Jávor által felajánlotta Pelárgus Jancsi­
knak az 6 évek óta használatlan műtermét. Itt 

kopogtattak ők be az alkonyaiban az elő­
szobába, amelynek ajtaján elsargult névjegyről 
olvasták az öregúr nevét: Georges Buday.
- Hiszen ez magyar!
- Az hát — erősítette meg Jávor. — He 

már száz éve párizsi.
A lim-lomos műterem esteli homályában 

fogadta őket az öreg festő, pajtáskodo sze­
retettel, a jóttevő biztonságérzetével, bohém 
bizalmassággal.

— Jó lesz. itt nektek, kicsikéim. Itt lehet 
ám dolgozni, pihenni és ábrándozni... Nagy­
szerű dolog a képed, Pelárgus öcsém. Nagy 
piktor vagy!

Bort és süteményt tett elébük.
_ Parancsoljatok verebeim.
Felgyújtotta a rongyosselymű _ fncsillárt s 

kedves öreg arcát elöntötte a világosság. Ju­
liska száján kiszaladt a meglepődés kiáltása.

— Möszjő Bűdé!
— Az vagyok, verébkéim, az vagyok ... 

De ne is féljetek, amíg engem láttok!
És tenyeréből kínálta nekik a ropogos, édes 

süteményt.

ÍDMáA

Fájdalmak ?

[ gűf-f.

Fejfájás ? Könnyű ezen 
segíteni. 1— 2 Pyramidon- 
tabletta gyorsan vissza­
adja jó közérzetét.

NŐI SXEMMEE—

tabletták

Állandó tünet a villamoson, hogy ha va­
laki újságot olvas, — ahhoz azonnal ingyen 
olvasók kibicelnek. A jó humoráról közismert 
bonvivánnal történt a villamoson. A szom­
szédja, a szemben ülő és a hátamegetti úr 
már szinte türelmetlenül várták, hogy végre 
mikor fog lapozni. A bonviván eleinte bosszú­
san vette tudomásul a kéretlen társakat, 
egyszerre felállt, hogy leszálljon és kedves 
mosollyal szétosztotta a három meglepett úr 
között az újságját és szólt: — uraim aztán 
cseréljenek ...

*

F.gy igen kedves jókedélyű íróról köztudo­
mású, • hogy szívesen jár a női klubokba 
előadásokra. Megkérdeztük, mi ennek az 
oka, mire kedvesen felelt: ,, A női klubok­
ban harminc nő van és legfeljebb két férfi. 
Az előadást bevezető hölgy udvariasan a 
férfiakra való tekintettel így kezdi; ,,tisztelt 
uraim és hölgyeim". Hát nem jó járni olyan 
helyekre, ahol annyi a nő és mégis a férfi 
van előnyben?

Ipr, n.)
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A Szigetre

Wff

Azt hisszük hogy különböző 
Útmutatókból, amelyek ponto­
san és lelkiismeretesen beszá­
molnak fővárosunk nevezetes­
ségeiről és látnivalóiról, hiány­
zik egy igen fontos felvilágo­
sítás. Ezek a kalauzok ismer­
tetik Pest-Buda műemlékeit, 
középületeit, színházait, múze­
umait és képtárait. Elvisznek 
szórakozóhelyeire és vendéglői­
be, séta és kirándulóhelyeire, 
de bármilyen szakszerűen, bár­
milyen hozzáértéssel és ízléssel 
es bármilyen részletes pontos­
sággal tárgy altassanak is ezen 
kérdések írásban és képben 
egyaránt, kivétel nélkül hiány­
zik egy fejezet, ami talán az 
úgynevezett komoly embereket 
key esbé érdekelné, ám a nagy ­
közönség érdeklődésére annál 
inkább számot tarthatna : ho­
va járnak legszívesebben a sze- 
relmcs ifjú párok Pesten és 
Budán? Mert egészen bizonyos 
hogy a szerelmes fiatal szivek 
osztönszerűleg megtalálják a 
legvonzóbb, legkedvesebb, leg- 
romantikusabb helyeket, már­
pedig ezeknek varázsa azokat 
is érdekelné és vonzaná, akik 
maguk már csak voltak szerel­
mesek . . .
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a tavasz ugyan már nyárba hajlik anél 
kul, hogy nemcsak napi árszerint, de való 
lábán is tavasz lett volna és elázott a május 
is amely máskor ragyogni szokott teleszórva 
a tavasz konfettijével, gyöngyvirággal nr. 
gonay al. Most hideg voll a május és borús 
de azért próbáljuk meg pótolni e mulasztást 
és állítsuk össze a hiányzó fejezetet 

Történelmi sorrendben a régmúlttal kell 
kezdenünk: Tabánnal, az eltűnt, lebontott 

1 alumna), amelynek macskaköves zeg-zugos 
kis sikátoraiban annyi szerelmes pár andal 
golt egykoron, annyi remegő, vágyó uiw, 
reménykedő és hivő ifjú lélek szőHc’a sz.í 
nes almokat a jövőről, a beteljesülésről 
ho„y aztán, egy-ket évtized múltán ugyan 
csak ennek a Tabánnak roskadozó, öreg 
kis kocsmáiban es pincéiben keressen vigaszt 
es feledést egy pohár bor mellett mindarra 
ami máskép történt. Tabánt lebontották s á 
romantikus díszletek helyén a főváros e-yik 
legszebb parkja virul. Vájjon mi az oka 
hogy a szerelmes párok mégis eltiínlek 

s cstlk olykor-olykor látni őket a 
Beliért hegy északi lejtőjén ?

Tahán eltűnt, a Városliget maradi 
Maradt és szebb és vonzóbb

dia ij d
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gyönyörű parkjában kényel­
mes széksorok várják a fá­
radt vándort, szemben a 
róni világ híres vendéglő­
jében katonabanda játszik, 
a tavon csónakok síklanak, 
á sétautak a liget gyönyörű 
fái alatt vesznek a mcsz- 
szcségbc — lehet ennél töb­
bet kívánni földi halandó­
nak ?

Ús megvan a Sziget, bár­
mennyire is eléklelenítik 
budai oldalát a különböző 
klubházak és pályák, meg­
van és szépül évről-évre 
csodálatos sétányaival, fái 
val és bokraival, rózsacr- 
,leivel s a romokkal, ame­
lyeknél alakal masabb és 
szebb díszleteket az első val

X Bal*81'
bájtjára

Nyári lomtishoz semmi földi terve 
vendé« ző nem álmodhatott volna, 
lííhe a gesztenyefák lombja

minden évben jobban rá 
borul a budai korzóra. A 
Kioszkban zene szól, szem­
közt i’esl panorámája. Este 
kígyóinak a lámpák végig a 
parton s a Duna sejtelme­
sen tükrözi vissza az egész 
álomszerű képet . . .

Kifelejtkezhetünk a I la 
lászbasl várói s a bástyasé­
tányról a budai hegyek 
csodálatos vonalairól, az 
ágyúkról a Hadi múzeum 
körül s a híres várbeli cuk 
rászdáról, annyi édes és fe­
ledhetetlen randevú törzs­
helyéről ? \ agy a rohamo­
san átalakuló és modorúi 
zálódó Óbudáról. Ahogy el­
tűnik egy-egy részlete, az 
ember néha szeretné meg 
állítani az idő múlását. 
Persze csak akkor, ha maga 
is túl van már a negyvenen.

De mert a találkozásra 
fordítható idő egyre riivi 
debb, az új kor is megal­
kotta a maga leleményével 
a modern élet alkalmatos 
ságát. A dolgozó nő s a ro­
botoló fiú. ha egyre kéve 
sebbszer ér is rá andalogni 
s kirándulni, egy büfíébo 
vagy egy eszpresszóba mé­
gis csak beszalad egy szend 
vicsre vagy feketére. Akik 
fiatalok vagy voltak fiat a 
lók. egyaránt tanúsíthatják, 
mennyi mindent lehet el­
mondani itt néha egy tekin­
tettel is . . .

Bizonyára akad Jélekbú 
vár, aki' megmagyarázza es 
statisztikus, aki feldolgozza 
a felsorolt helyek hatása 
mik titkát . .



EGY CSOKOR FEHER ROZSA
Irta: I. BALOGH ESZTER

~ Fejér Ágnes férjhez megy — beszélték 
szerte a városban.

Némelyek hozzátették :
- No elég későn gondolta meg magát. 

Negyven körül jár és se nem szép, se nem elég 
gazdag már.

A beavatotlabbak azonban megmagya­
rázták :

Jól teszi. Az öreg Fejér már nem bírja 
íz adósságokkal lelt malmot továbbvezetni. 

Félig ennek a Kulcsár Károlyiunk, ceglédi 
malmosnak kezében van úgyis. Ha eladná, 
az árából nem élnének meg a lányával. 
Kulcsár sem fiatal ember már, ha ezt a 
malmot berendezi a ceglédi fiókjának, jól 
jár vele. No meg Ágnessel is jól jár. Szor­
galmas, derék lány, ha nem is mai csirke. 
\bba öregedett bele, hogy napestig ott dol­
gozott, számolt a malomirodában. Nem ért 
rá legényekkel cicázni.

A közvélemény hát belenyugodott, hogy 
Fejér Ágnes ferjhezmegy és Ágnes is bele­
nyugodott. Belátta, hogy ez a legészszerűbb. 
Károly derék, jóravaló ember, ha kopasz is 
már és pocakos kissé. De évek óta kedves 
barátja a háznak és becsületes, jó üzlet­
ember.

A baj csak ott volt, hogy hiába közeledett 
Agnes a negyvenhez, hiába volt csúnya és 
mkább szegény már, mint gazdag — nagyon, 
nagyon vágyott szerelemre és romantikára! 
Arra, hogy valakiért meghalhasson, titok­
ban szenvedhessen. Hogy valaki becézze 
"A figyelmességekkel halmozza el. Ezt pedig 
Károly nem tette. Tárgyilagos üzletember 
volt, nem gitározó trubadúr. Különben is el­
múlt ennek az ideje mindkettőjük feje felett.

Hamarosan megérkezett az esküvő napja 
is. Csendes esküvő volt.. Hiányzott a hosszú 
fehér fátyol a mirtuszokkal is. (Hányszor 
képzelte el Ágnes magát benne. De hát az 
élet éppen azt nem szokta meghozni, amit 
elképzelünk, előre kiszínezünk.) Utazó­
kosztűmben esküdött. Még nagy csokor sem 
volt a karján. Néhány szál fehér szekfűt 
hozott Károly, látszott, hogy azt is felsőbb 
parancsra. Vali néni bíztatására. Kis mir­
tuszág került a kabátkihajtóra. Mondom, 
egyszerű esküvőnek készült. Mégis nagy lett! 
Legalább is annak nézett ki a templomban 
ahol ott szorongott a fél város. A kíváncsi­
ság hozta őket oda, látni a nevetségesen 
-•reg menyasszonyt és a pocakos vőlegényt.

De Agnes ezt nem tudta. Csak a szerencse 
kívánó, tolongó tömeget látta és olyan bol-
30

dog volt ettől, hogy szinte megszépültek 
felragyogtak, máskor fáradtan összehúzódó 
szemei.

A tanukkal és szűk családi körben elköl­
tött villásreggeli után. már indult is a vona­
tuk. Agnes szobájába szaladt felöli ózni. 
Két perc múlva titokzatos arccal bekukkant 
a nagynéni. Körülnézett :

— Agneském, nincs itt senki ?
Ágnes megnyugtató válaszára bejött és a 

háta mögül óriás csokor hófehér rózsát hú­
zott elő. Lehetett vagy ötven szál.

- Nézd — mondta a csokorra meredő 
menyecskének, — ezt a gyönyörű csokrot 
a templomból kijövet egy fiatalember nyom­
ta a kezembe és az életére könyörgölt, hogy 
észrevétlen juttassam el neked. Időm se 
volt tiltakozni, már kifurakodott a tömeg­
ből és eltűnt. Nem tudtam mit kezdeni a 
virágokkal, hát a kocsi aljára rejtettem. 
Mostariig gondolkoztam, átadjam-e neked. 
Nem szeretem a romantikus közjátékokat. 
De tudom, szereted a virágot, hadd legyen 
örömed. S már benőtt a fejed lágya, csak 
nem fogja házasságod harmóniáját meg­
zavarni egy virágcsokor. Most mondd csak, 
ki az a titokzatos lovag. Az arca ismerős 
volt, de tudod, hogy a maiak közül, legtöb­
bet már csak látásból ismerem a városban. 
Nekem nem is mesélted, hogy udvarolt 
valaki neked — s tréfásan megfenyegette 
öreg ujjúval.

Ágnes csak állt. Arca át. tüzeseden, s 
mintegy álomban nyúlt a csokorért.

— Senki sem udvarolt — mondta suttogva, 
és hirtelen kétkedőén nézett nénjérc. Aztán 
beletemette arcát a harmatos 'feliér illat­
felhőbe. Valami koppant. Egy kis fehér 
boríték. Egyszerre kaptak utána nénjével. 
De Vali néni átengedte. Ágnes szinte hara­
gos kézzel tépte fel. Félt, hogy a levélben 
csalódás éri. Egyik barátnője vagy ismerős 
család bucsúüdvözlete lesz. Fehér karton- 
Jap volt benne. Akkora, mint egy névjegy 
Két mondat állt csak rajta, szép, erélyes 
ferfiirással :

„Örökké magára fogok gondolni. Miért 
volt hozzám olyan hideg, kegyetlen."

Csak ennyi. Se aláírás, se kézcsók, vagy 
jokivánat. Ágnes hirtelen mozdulattal keb- 
.ebe rejtette a kartont. Vali néni szeme fel­
villant.

— Ejnye fiam — szólt szelíd eréllyel 
ra. Megsem illik nászúira indulni más 
ember levélkéjével a kebleden. Nem gondo-
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tod, hogy ezzel megcsalod Károlyi. A jó 
Károlyt, ő olyan becsületes, nem ezt érdemli 
tőled. Sajnálom, hogy odaadtam.
_Becsületes — mondta Ágnes, újra bclc-

temetve arcát a virágok közé. — Igen. Csak 
tudnám, ki küldte ezeket... — suttogta 
szinte magának.

De nénje lecsapott rá.
_ Te nem tudod ? Ugyan ne tetesd 

magad 1
— Nénikém — mondta most már könyö­

rögve Ágnes — mondd ki volt, hogy nézett
ki.
_ Mondom, hogy nem tudom, látásból

ismerem csak. Rémlik, hogy valami ügyvéd 
vagy orvos. Olyan magas, jóképű szőke 
fiú. Igen jó megjelenésű. Mintha kétéviéiértti 
ittlétemkor is többször láttam volna. Talán 
üzleti összeköttetésben is álltatok. Ezekből 
talán rájöhetsz ki lehetett.

Ágnes eltűnődve szagolgatta a rózsákat.
A leírás több ismerősre is ráillett. De egyik­
ről sem vette észre, hogy ...

— Nem tudom Nénikém, szavamra nem 
tudom. De kérlek, kérlek járj utána, tudd
meg. .

Jó. Ámbár nem sok értelme van, hogy 
titkos rajongókról ábrándozzál. Ha ludom, 
hogy így felizgat, nem is hozom be. Károlyt 
csalod vele.

Kiméről léptek közeledtek. Ágnes bűn­
tudatosan, gyorsan letette kezéből a csok­
rot. Megragadta nénje karját.

— Vali néni drága, — suttogta rekedten, — 
úgy szeretném őket magammal vinni. 
Tudod... az illatuk miatt. Mondd mit 
tegyek ? Édes . . . simogatta meg a ráncos 
öreg arcot.

Vali néni ellágyult.
— Jó —mondta, huncut, cinkos mosoly­

nál. _Majd én adom föl neked a vonalba,
mint a búcsúcsokromat.

Kopogtak. Károly lépett be.
Egy csokor fehér rózsa. Istenem. Nemcsak 

annak szépítette meg sok-sok napját, aki kap­
ta, hanem általa másoknak is. Károlynak 
fogalma sem volt a rózsák eredetéről es 
jelentőségéről. Csak azt látta, már a nász­
áljukon, hogy Ágnes minden apró gyengéd­
ségét, figyelmességét igyekszik duplán vi­
szonozni, s ha figyelmetlen, Ágnes nem sértő­
dik meg rögtön, mint ahogy ettől felt. Nem 
tudta, hogy ezt a rózsacsokor okozza 
Hogv Ágnes, bár nem tud rájönni, ki lehet 
a küldőjük — hol erre, hol arra gondol, 
aki megfordult náluk akar csak üzleti 
ügyben is, - igen hálás a rózsákért De 
egyúttal bűnösnek is érzi magat Károllyal 
szemben, amiért az ismeretlenre gondo, 
aki meghozta életébe a szerelmet és romanti-
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kát és amiért annak rózsáit csókolgatja. 
Bűnösnek érzi magát és lelkiismeretét azzal 
nyugtatja meg, hogy különösen kedves 
férjével szemben. Ha az figyelmetlen, pró­
zai, elnézően mosolyog és a rajongóra gon­
dol, aki nem mert szidni, mert hidegnek 
képzelte — csak szenved érte. Máskép talán 
sírna, duzzogna Károly természete miatt.

Magános perceit még évek múlva is szép 
pé, hangulatossá lelte a rózsacsokor emléke 
_ egy ismeretlen ifjú szenvedése.

Vali néni első levelében azt írta, hogy az 
esküvő napján kért ügyben eljárva, igen 
kellemes és Ágnesre nézve hízelgő felfedő 
zésre jutott. De mindez Ágnest már nem is 
érdekli.

Ágnest érdekelte. Kérdésére Vali nem 
azt írta, hogy levélben nem jó ilyet leírni, 
hosszas is volna, majd, ha találkoznak el­
mondja. Ágnes rösteite tovább faggatni. 
De nem találkoztak évekig. Már Ágnesnek 
is erősen őszült a haja, de különben jót 
tett neki az asszonyi élet. Meghízott és voná­
sai megszépültek.

Vali néni halálos ágyánál találkoztak 
Ágnes nem merte a rózsákat kérdezni.

Vali néni csak testileg volt gyönge ét, 
nagyon öreg, szellemileg nem. Emléke­
zett mindenre. És, ha fájdalomrohamai szűn­
tek, mindég a múltról beszélt Ágnesnek.
_ Emlékszel a rózsacsokorra, amit az

esküvődön kaptál ? Mondd lányom, boldogsá­
got hozott neked, megszépítette az életedet t 

Ágnes elérzékcnyült bólintására folytatta. 
— Tudod, ki küldte ? Én magam. És tu­

dod miért ? Mert láttam rajtad a sóvárgást, 
a nyugtalanságot, hogy elszalad mellettec 
az élet és a józan férj oldalán nem hozza 
el neked a nagy élményt: a szerelmet. 
Az édes-bús érzelmet, amire minden no ug> 
vágyik. És, ha nem kapja meg, sokszor 
zsémbes, rosszkedély ű asszonnyá válik. 
Megkeseríti saját és mások eletet. De látna, 
én megadtam neked a szerelem, a szépség 
illúzióját a csokorral. Mert hidd el, minden 
az illúzión múlik.
_ Köszönöm nénikém — suttogta.

— A rózsacsokor boldog, nyugodt asszonnyá 
tett engem. Igen, az illúziók megszépítik 
és elviselhetővé teszik a szürke ember 
napjait is, akiről az élet megfeledkezett.
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Kazinczy Ferenc I lérvné Luborfulvy Róza

SZÁZÖTVEN ÉVES A
Százötven évvel ezelőtt, 1790 szeptember 

-Ken alakult meg az első magyar színjátszó 
társaság. Százötven év. Nagy idő ez, még 
a színpadi kultúra életében is. Az egész 
ország készül ennek a nekünk páratlanul 
kedves és értékes jubileumnak a megünnep­
lésére. Hír szerint a budapesti színházak 
együttesen, összefogva készülnek hódolni 
Tháliának, abból az alkalomból, hogy száz­
ötven évvel ezelőtt nagy utazásra indult 
a Múzsák Birodalmából és ellátogatott — 
Budapestre. Itt aztán annyira jól érezte 
magát, annyira megtetszett neki a magyar 
nyelv, mely a színpadon még szebb, még 
zcngőbb, mint a Kiskunságon vagy a 
Hortobágyon, hogy azóta is bőven ontja 
színpadainkra az ihletet, sőt ami ma szin­
ten fontos : az ötletet is, tehetséges magyar 
színpadi írók gondolatain keresztül.

Most, a jubileumi esztendőben, akarva, 
nem akarva, fátyolosán, megszépítve, de 
az*rt mégis igazán és őszintén — felvonul 
előttünk egy darab múlt. Hogyan is volt 
csak ? Mar 1779-ben felvetette az első gon­
dolatot egy derék százados : Frendel István 
a magyar színjátszás megteremtése ügyében. 
Köpiratot is adott ki színház mielőbbi 
létrehozása érdekében. Felkavarta kissé a 
közvéleményt, de tulajdonképpen mégis 
eredménytelen maradt. Hosszú szünet követ­
kezett ezután, míg végre 1790-ben, az első 
őszi napon, szeptember 21-én munkához 
látott az első magyar színjátszó társaság. 
hímek vezetője gróf Ráday Pál volt, aki 
maga mellé vette társnak Kazinczy Ferencet.
A költő egy szóra, örömmel csatlakozott 
ahhoz az akcióhoz, mely a magyar szónak 
soll hivatva színpadot teremteni. Igazgatót 
is szerződtettek Kelemen László személyé­

ben, aki önzetlenül, nagy ügybuzgalommal 
es lelkesedéssel még privát vagyonát is fel­
áldozta erre a célra. Nekiláttak tehát a tár­
sulat megszervezéséhez. Egykorú feljegyzés 
szerint „az első gárda tagjai voltak Korányi 
Balázs, Horváth János, A 'emes András, 
Popovics András, Rálh Pál, Rózsa Márton, 
Szomor Máté, Ungváry János, Fülöp István, 
továbbá Moór Anna, Termetzky Fanni, 
Nagy Erzsébet es A agy Mária leányasszo­
nyok". Kazinczy Ferencet szemelték ki arra 
a feladatra, hogy a játszási engedélyt budai 
és pesti színpadokra tűzön-vizen keresztül 
eszközölje ki. Már az első három darab is 
készen állott. Gróf Brühl: Igazházi és Talált 
gyermek című darabjait, továbbá Möller 
\ nitron-ját akarták előadni. Mindhárom 
idegen szerző műve, de átdolgozták ma­
gyarra. Kazinczy azonban hiába fáradozott. 
Játszási engedélyt nem kaptak, Ráday 
pedig nem segített. Endrődy ezt írja róla : 
Ráday távolról, csak mint valamely üveg­
csőből nézi a Társaság akadékait, a kormány­
rúdhoz átalla markoson hozzányúlni, tartván 
attól, ne lalántán hólyagot törjön meg igen 
gyenge tenyerén.

De a lázas szervezkedés csak nem maradt 
hiábavaló. Végre mégis megtörténhetett az 
első magyarnyelvű előadás: Brühl: Igaz­
házi című vígjátéka került színre, Simái 
Kristóf piarista tanár fordításában és át­
dolgozásában. Budán, a Várkert kioszk 
kornyékén volt egy fabódé, mely Raischl 
ács tulajdona volt. Ezt szemelték ki „szín- 
tér”-nek. Egykorú leírás : Puszta vala, 
az egesz épület és ha belülről tekinted, csürhez 
inkább, semmint játékszínhez hasonló.

Nem kell azt hinni, hogy a szereplőknek 
valami könnyű dolguk volt. Hiszen nemcsak
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Lendvay Márton Kflressy Gábor 1‘rielle Kornélia

szerepükre kellett ügyelniük, hanem a 
rivaldát világító — Jaggy úgyertyára is, 
melyei időnként „koppintani“ kellett az e 
célra szolgáló ollóval. Ezt a műveletet 
pedig éppen az a szereplő végezte el, akinek 
jelenése alatt a gyertya le méllóztatott égni. 
Mindez természetesen nyílt színpadon, elő­
adás közben történt. Képzeljük el, mai be­
állításban mit jelentene ez ? ; Mondjuk : 
Hamlet a monológja közben időnként oda­
rohanna a színpadot világosító villanvkörle- 
sorhoz és ki-becsavargatná a körtéket, 
aztán egy pillanat múlva már megint sza­
valna tovább . . .

Persze, akik a színházat ismerik, rögtön 
kitalálhatják, hogy az első előadással egy­
idejűleg vagy talán még valamivel előbb is, 
megszületett az első intrika. Protascvitz 
rendező ,.kiintrikálta" Kelemen igazgatót, 
akinek helyébe lépett. Egy ideig még el­
vezetgette a társulatot, mely 1796 április 
10-én kénytelen volt felosztani.

Ebben az időben szervezkedni kezdett 
egy másik magyar társulat is, gróf Bánfjy 
György támogatásával, akihez csatlakozott 
később id. Wesselényi Miklós és több főúr. 
A társulat idővel annyira elszaporodott, 
hogy kénytelen volt kettéosztani. Egyik fele 
Pestre jött, ahol éppen megüresedett számukra 
a diiledező, csaknem lelőnélküli Rondella, 
ahonnan a német színészek új színházba 
költöztek. Ennél a társulatnál kezdte pálya- 
jutását Déryné ifiasszony is. Erkölcsi siker­
ben bőven volt részük, de az anyagi siker­
telenség vándorútra kényszerítette őket. 
Amennyire rossz volt ez Pestnek, annyira 
előnyös volt a vidéknek, ahol így lassan 
állandó színházak épüllek. Miskolcon 
1823-ban, augusztusi melegben nyitották meg

3\é£i&á&

az első magyarországi színházépületet, majd
követte Kassa és a többi nagyobb város.

Pesten először gróf Széchenyi István 
röpirala, „A magyar játékszínről" terelte 
a figyelmet az addig lenézett, félreismert 
és megrágalmazott színészet, felé. Széchenyi 
egyenes, becsületes kiállása a színészetért 
olvan hangulatot teremtett, amely egy 
szeriben megbuktatta a Várszínház német 
társulatát s ennek helyét 1833-btm már a 
kassai társulat drámai együttese foglalta 
el. Igazgatók: Döbrente.i Gábor és J'áy 
András. A színház szép volt, jó volt, csak
_messze volt. A pestiek télen nem mentek
át Budára, azért, hogy színielőadást nézze­
nek. A két igazgató tehát minden erejével 
azon fáradozott, hogy Pestre helyezhesse 
át színházát. A tárgyalások egymást érték 
s végül Grassalkovich hercegtől megkapták 
a Kerepesi út elején álló üres telket, lit 
nyitották meg 1837-ben a közadakozásból 
felépített Nemzeti Színházat.

Ennek a színháznak volt tagja Egressy. 
az ifjabb és idősebb Lendvay, Déryné, 
Jókainé Laborjalvy Róza, Hivatal Anikó, 
Iiulyovszkyné, Munkácsy Flóra, Priellc Kor­
nélia, Újházi Ede, Jászai Mari, Jiálcosi 
Szidi, Csillag Teréz, Márkus Emma és még 
egy egész sereg színészóriás. Az egykori 
Nemzeti Színházat lebontották, mert szeb­
bet, modernebbet akartak építeni a helyébe. 
Ezt a tervet azonban az 1914. évi világ­
háború meghiúsította. A terv készen áll : 
csak megvalósításra vár. Hogy mikor épül 
fel az új Nemzeti Színház ? Senki sem tud 
hatja. Mindenesetre szép lenne, ha a ma­
gyar színészetnek ez a pompás megajándé­
kozása éppen fennállásának 150-ik évében 
történnék. Hattyasy Katalin
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I.

A szigeti pádon, a rózsakertben egy fiatal 
■eany piroskötésü regényt olvasott. Szemben 
vele a kert másik oldalán két férfi ült. Az 
egyik szőke volt, a másik barna. A szőke 
'Liuraval előbb érkezett, tehát elsőbbségi jo- 
.g°t szerzett a leányban való gyönyörködés- 
nez. A barna a vetélytárs hűvös mosolyával 
vette tudomásul ezt a helyzeti előnyt. Giga- 
rcttaí vett elő. Gyufáját kereste.
~ Parancsol tüzet? — előzékenykedett a 

szőke és már nyújtotta is az öngyújtót. A 
teltekenységnek nyoma se volt henne
- Köszönöm - felelt a barna és meg­

emelte a kalapját.
Rágyújtott. Fújta a füstöt.
Langyos tavaszi nap sütött az arcukba.
- i-des,teremtés — mondta a barna.

— Az.
~ fsak kár, hogy nem tud magyarul.
— Miből gondolja?
7 bekeni jó szemem van. Egyetlen pillan- 

eism,erem idegent. Fogadjunk, hogy 
tranua regényt olvas.
lamit hUrCSa’ hogy ilyen határozottan állít va-

Fogad velem? — kérdezte a barna.
— Nem bánom.

Adok öt pengőt, ha vesztek.

RÉGI RÖGÖKÖN
l'ipaesvirág. adjon Isten t 
Idv neked, szép kankalin!
Hazajöttem, hazahoztak 
Szívem és az almaim.

vagyok, mint a gyermek.
Ki először lat csodát,
Elfeledtem a nagyváros 
Lazáit és mámorát.
Ismerős a táj, az illat.
Minden kútgém, almafa —
Most úgy érzem mintha szívem 
1 unt daloktól hangzana.
Hol vannak a íőzfasípok,
Hégi méla furulyák ?
Le akarom vetni végre 
Szivem bánat-batyuját.
Almok bűne volt a város,
Tisztítótűz most e táj.
Nem ég el az ember benne,
Csupán csak a lelke fáj.

veri minden emlék,
Melyet máshonnan hozott,
Csak melyet o szülőföld szült,
Csupán ez nem átkozott.
Leborulok hát a rögre,
Mint megtérő jobb lator,
Crzem, a föld megbocsátott 
5» velem újból összeforr.
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— Jól van. Maradjon a helyén. Én felkelek 
arra sétálok, belenézek abba a könyvbe az­
tán visszajövök — mondta a szőke.

— De vigyázzon, nehogy feltűnő legyen 
— Csak bízza rám.

II.
— Vesztett!
— Szóval a hölgy magyar?
— Jókait olvassa.
— Tessék az öt pengő!
— Maga nagyon könnyelmű, barátom.
— Csak fogadja el — nagylelküsködött a 

barna. — úriemberek vagyunk. Aki veszít 
az fizessen. Nem sajnálom a pénzt. Szívesen 
adom, mert kárpótolva vagyok.

— Kárpótolva? Hogyan?
7' Mennyivel többet vesztettem volna, ha a 

icany francia. Legalább beszélni tudok vele 
— Szóval ismerkedni akar? — kérdezte a 

szőke.
— Ha nincs ellene kifogása.

-i i rmaga azk hiszi, ez olyan könnyen 
megy? ügy latom, nem sok gyakorlata van a 
nőknél. Le merem fogadni, hogy nem fog 
megismerkedni vele.

Hát mibe fogadjunk?
— Adok huszonöt pengőt, ha nyer — 

mondta a szőke felcsillanó szemmel. Egymás 
kezébe csaptak.

— átvonulok ide a vendéglőbe, amely a 
kerttszház mögött van. A terraszon ülök. On­
nan fogom figyelni magát. Mennyi időt akar?

• Negyedóra elég! — fölényeskedett a 
barna.

111.
— Pincér!
— lessék parancsolni.

Nézze kérem, legyen szíves megfigyelni 
hogy a rozsakertben az a szőke leány, aki 
pirosfedclu regényt olvas, egyedül ül-e a pú­
don. •-

— Nem ül egyedül.
— Ki van mellette?'

Egy barna fiatalember. Látni rajta, hogy 
most ismerkedett meg. Hja, tavasz van . ..

A szőke idegesen fordult a pincérhez•
~ Hozasson nekem egy taxit. De gyorsan.

Éppen itt áll a bejáratnál.
— Köszönöm.

IV.
— Most pedig. Jolánkám, induljunk. A ne- 

gyedora letelt. A szerepedet pompásan ját- 
szottad. Huszonöt pengő üti a markomat. Mi-
ír hí! i’Zu,!ar «voltara, hogy nem fogadtam 
többe! Meg néhány ilyen sikerült fogadás és

l ,hSZ,- í* kele,lgyéri-" való. És akkor 
egybeköthetünk.

A leány belekarolt a férfiba:
— Hát gyerünk ...
Amikor a kertészház elé értek, éppen ak- 

kor kanyarodott el mellettük a gépkocsi. A 
zévef 6S kl lai0lt az ab,aküu ás intett a ke-

Mire észbekaptak, az autó már messze járt.
A ,nyertes a fejét vakarta:

Ördög vigye! Hát erre jól ráfizettünk!
Erdődy Mihály

sm&ás
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EGÉSZSÉG ÉS SZÉPSÉG
Fbv évtizeddel ezelőtt az volt a tévhit, hogy 

:c,mek vsak szül,■lm lehel, de nem lehel 
széppé lenni . . . Ma mér ez nem «U W 
metika, a kozmetikai sebészet, a különféle 
vizsgálatokon alapuló tudományos kezelé­
sek, a hízó és fogyasztó kúrák, helyi masszá­
zsok és tornák, szépítő ételek es bő napsugár 
meg levegőélvezet a nem szép nőből is szépét 
alkothatnak, ha annak az orvosi beavatko­
záson kívül és után meg van az akarn a és 
intelligenciája ahhoz, hogy a szépség tudomá­
nyát megtanulja.

Mert a szépség nemcsak adottság, hanem 
tudomány is. Sőt, főként az. Vagy a külső­
nél kizárt dolog volna az, ami a széliemnél 
olyan magától értetődő ? Az, hogy fejlesz 
leni, gyarapítani lehet'?

,,Milyen szép vagy ma . . hallja az em­
ber szép és nem szép nőknek mondani. Mit 
jelent ez '? Azt, hogy tegnap, vagy tegnap 
előtt nem volt ilyen szép. Hogy va'»,crtí| 
valamitől „jó napja van . Hogy a belső, a 
lélek átsugárzik a testen. Hogy az arcot 
megszépíti valami öröm, valami belső ön­
tudat, valami ösztönös akarat, » eg 
kellemes érzés, beteljesült vágy, S?H’ 'm, P> 
szép ruha vagy bármi egyel), széktől a 
belső és külső örömöktől az arc átváltozik, 
sugárzó, mosolygó, boldog lesz... - 1

Aki a szépséget megakarja tanulni első 
feladata megtanulni az uralkodást az arc 
vonásokon. Nem engedni, hogy a rossz

Viktória von Buinskii (Tahi* feh ,
kedv, a szeszély, a laradtság delej uk v 
jenek és megsemmisítsék minden szepse-
nÜTessék megfigyelni, ha színházban, szó 
bábán, vagy egyéb helyen megjelenik’ < j n- 
Talán nem' is kimondottan szép, 
részletesen megnézzük, hibákat talahmi; 
arcin, alakján egyaránt. És mégis, minőén,., 
ióiesően felkapja a fejéi és hosszan orz: 
Kell nézni . . . Jólesik nézni . . 1 an r-n <
valami . . . Valami, ami löbb a merev, hide 
szépségnél, lláj van rajta. Kedvesség, derű
sugárzik róla. , ... ,Ez a uő . . . megtanulta a szépségé! ! u.íi. 
mi áll jól neki, tudja, hogyan mozogj.;’, 
öltözzön, hogyan hozzon ki magából, ar­
dent, amit csak lehel.

Sokan azt mondják: csak az szép, ann 
öntudatlan. Nem igaz. A szépség mm 
ahogy egyetlen érték sem. nem lehel <.r;;
! udatlan. A bébik szépségé nem ab pn 
a felnőtt nőnek. Sőt, ha ezt az öntudat la, 
édeskés szépséget megakarja játszani, vei 
telenül ellenszenves és nevetséges lesz.

Természetes azonban, hogy ennek »’> 
akarattal megszerzett és kuli órával átitató! 
szépségnek sem szabad a esináltság látszol m 
kelteni. Vérré kell válnia és úgy hozzam 
kell tartoznia, mint a kezünknek vagy k 
búnknak. Aki vigyáz, hogy ne csinálj,., 
grimaszokat nevetésnél, ne huzza el lm-.' 
gosan a száját, ne beszéljen túlhangosmi. 
beszédközben ne gesztikuláljon, az mar mc? 
tette a szépség megszerzésére az. első lepi 
seket. fis ha itt nem áll meg, ha megismeri 
arcát, lényét, ha megtanulja a hozzam- 
kozmetikázás titkait, ha ruhád ízléssel v|- 
lógatja össze, ha semmiben sem akar lei 
Uinői csak ízléses, finom és bájos lenni 
tökéletesen el is éri ezt.

És ha elérte, igazán nem fontos, bogi 
akarattal érle el vagy születésekor lelte a 
bölcsőjébe egy jóságos tündér.

Nézzék meg a színésznőket. . . Nem sok 
van közöttük, akire a szépség törvényéi 
szerint alkalmazni lehet ezt a nagy szót : 
szép ... És mégis, kevés kivétellel valóban 
szépek, mert arcuk ezer változatú, ezer kde 
iezesü, mert állandóan vigyáznak hangjukra, 
mozdulataikra és mert tudjak, hogy; ruhá­
ban, kalapban, vagyis külső dekorációban 
mi áll jól nekik, mi az. ami egyéniségükét 
legjobban kihozza és megszépíti.

llo77J!V Mimiit

HÖLGYEK JELSZAVA:
Szövet és selyem, vászon és kelengye 

olcsón kapható 
ezt el ne felejtse

KLEIN ANTALI
Divatba z á b a n Király ucca 49 s*. j
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lenn a hömpölygő vizen a csónakok százai­
ból integetnek a vadevezősök vidám búcsút 
a vonatsor felé. Tulajdonképpen kik is ezek 
a vadevezősök ? Az elnevezés még a régi 
időkben maradt rájuk, amikor vállalkozó 
szellemű ifjak hirtelen ötlettől megszállva 
akár egy ócska mosóteknőben is vízre indul­
hattak. Valóban vad és romantikus korszak 
volt ez. Minden szabály, eveznitudás, a vízi 
illem betartása nélkül ezrek keltek vasár­
naponként a Dunára, hogy itt valóban 
„vadak” módjára viselkedjenek. Ősz hajós- 
kapitányok idegzete ment tönkre ebben az 
időben. A vadevezős elfoglalta magának az 
egész Dunát, vakmerőén beevezett a hajók 
propellere alá, nagy összeütközéseket ren­
dezett és csak akkor vette tudomásul, hogy 
haj van, ha gramofónostól, fényképező­
gépestül együtt beleborult a vízbe. Meg kell 
állapítanunk, hogy ez a vadevezős fajta, 
hála az égnek, kiveszett a Dunáról. És, hogy 
kiveszett, abban nem kis része van a dunai 
vízirendőrség bölcs intézkedéseinek. Ma már 
„vad -nak lenni csak hatósági engedély 
alapján szabad. A csónak délcegen siklik 
a hullámok hálán és benne délcegen ül a 
vadevezős négerbarna dalia. De bármilyen 
délceg is, óvatosan kikerüli a szomszéd 
csónakokat, messzire eltávolodik a hajók­
tól. mert csónakján a ..Manci”, „Böske”

vagy 
lehet ír 
hát a ( 
fény, a 
szómba 
hajnalt 
romeve 
a vizei 
nakok, 
evezés, 
legegés 
ban, hi 
oldatni 
elég e;

A pesti ember már régen 
megállapította, hogy ná­
lunk, a fővárosban nem az 
első fecske érkezése jelenti 
a tavaszt. A pesti tavasz 
ott kezdődik, amikor a 
rómaifürdói Dunaparton az 
első vakmerő vadevezős 
'■ízre engedi csónakját, 
hogy ettől a naptól kezdve, 
•>t az arany napsugarakban 
lobogó nyáron, egészen 
késő őszig a Dunán élje a 
..vadak remek és főleg 
egészséges életét.

Ha az ember nem tarto­
zik a boldog csónaktulajdo­
nosok közé, akkor is érde­
mes egy nyári vasárnapon 
meglátogatni azt a külön 
vadevezős világot, amely­
nek határa az Óbuda— 
újpesti összekötő vasúti 
hídnál kezdődik. A hídon 
hangos csattogással dübö­
rög végig az Esztergom 
feip vágtató vonat és

\ izri hncMÍlii- elölt ráfér kis 
tatarozás a csónakra

56

(Aendes kikötőben

Ív h oni 
'. iitevev 

tolta

k eszi 
hides 

mill 
1 órái



Kz az a 
bizonyos 
„nudli"

Víg élet a vadevezos 
Met. Ha voltak is hangok, 
amelyek régebben túlsók 
szabadságot emlegettek a 
vadevezős élettel szemben, 
ma már elnémult minden 
kifogás. Nincsen ember, 
öreg, fiatal egyaránt, aki 
jobb helyen tölthetné sza­
bad idejét, mint a ringató, 
bús dunai hullámok hátán, 
ahol a napfény a minden 
pénznél többet érő egész­
ségét önti szét a boldog 
vadevezősök ereiben.

Kész.ii 
Hides a 

a»!),V 
!árára

i I honul a
■. adevezős 

flott«

„„jjv Micike” név mellett ott van a csónak száma is. Fel 
lehet írni a vadevezőst, ebből pedig pénzbírság lesz. így 
hU a dunai vadevezős élet szépségeiből „csak” a nap- 
lénv az óriási víz, a kék ég maradt meg. Mar sokszor 
izombat este kijön ide a vadevezős família és vasárnap 
hajnalban vízrebocsátják a csónakflotillát. A két és há­
romevezős csónakremekművek mellett százszámra úszna 

vizen a „nudlik”, ezek a hosszú, együléses vászoncso- 
nakok, melyekben bizony nehéz művészetnek látszik az 
evezés. Azt mondják, hogy az evezőlapátok forgatása a 
legegészségesebb sport a világon. Meg kell állapítani azon­
ban, hogv egyes vadevezősök az evezés helyett inkább kis 
oldalmótort ' szereltetnek csónakokra ; szerintük az. is 
elég egészséges, ha a motor dolgozik heh.



, GEROECV
KOSÁR * 1KTa: J*

— Maca! — mondta Gábor halkan, In- 
kábbcsak magának s hangjában gúny volt és 
keserűség. Aztán elhajította a cigarettáját.

— Mit mondtál? — fordult hozzá János, 
aki nem hallotta, mit mondott barátja, mert 
maga is gondolatokba merülve nézte az elé­
jük táruló csodálatos képet.

A Balaton partján ültek s belebámultak a 
holdvilágos nyári éjszakába. A hatalmas víz 
mozdulatlanul tükrözte a júliusi ég csilla­
gait s a hold szelíd ezüstje elömlött a tájon. 
Az egész kép az álmok és -mesék hangulatát 
idézte.

— Te nem ismered a Máriával való szakí­
tásunk történetét? — kérdezte Gábor.

János a barátja szemébe nézett:
— Sohase mondtad, hát. nem kérdezhette­

lek — válaszolta csendesen,
Gábor elhallgatott. Látszott, gondolatai 

messze járnak, sok-sok év távolságában. Já­
nos nem zavarta, érezte ezt és tudta, barátja 
mostmár beszélni fog kérdezés nélkül is. 
Máriára gondolt, a Gábor egykori meny­
asszonyára. Látta elegáns, magas alakját, 
ezüstszőke haját, hideg gőgös kék tekintetét 
és látta Gábort, fiatalon, karcsún, az eljegy­
zésükön, Látta az egész ünneplő társaságot, 
a gratulálok seregét, akik a maguk körében 
esküdtek Gáborra, mint a jövő emberére. Az­
tán ránézett barátjára és könnybe lábadt a 
szeme.

— Emlékezhetsz, nem voltam még huszon­
három éves, mikor a vármegyénk aljegyzője 
lettem. Ilyen kezdősebesség mellett és te­
kintve akkori anyagi viszonyaimat, igazán 
minden okom megvolt arra, hogy rózsás szín­
ben lássam a világot. Különösen megvolt az­
óta, hogy a vármegye egyik leggazdagabb 
és legelőkelőbb családjának egyetlen leánya, 
akivel gyermekkorunk óta szerettük egymást, 
hivatalosan is a menyasszonyom lett. Nem 
hiszem, hogy volt nálam megelégedettebb 
és boldogabb ember kerek e világon.

Rágyújtott, úgy folytatta:
— Egy napon parancsot kaptam: Pestre 

kell utaznom. Örültem ennek is, bár a ren­
delkezés úgy szólt, hogy még aznap vissza 
kell térnem, s így az estét nem tölthettem 
a fővárosban. Bántam is én! Nem érdekelt 
engem akkoriban a menyasszonyomon kívül 
senki és semmi, kerek c világon. Legke­
vésbé a pesti éjszaka, amelyet úgyis olyan 
alaposan ismertem már. örültem, mert a kül­
detés bizonyosfokú kitüntetést jelentett s 
örültem, mert akkoriban még mindennek 
örülni tudtam, esőnek, szélnek, viharnak, nap­
sütésnek egyaránt.

Kis szünetet tartott.
— Vonatom reggel nyolckor indult, elha­

tároztam hát. nem maradok fenn este s nem 
megyek fel a kaszinóba. Vacsora után sétál­
tam egyet s úgy tíz óra felé benéztem a

Nemzetibe egy feketére. Alig ülök le, jelenti 
a pincér: az egyik különszobában legkedve­
sebb kollégám és barátom Apáthy Gyurka 
mulat. Bármilyen kedves fiú volt is Gyurka, 
bármilyen szívesen voltam is a társaságában, 
eszembe jutott, reggel utaznom kell s gyor­
san kereket oldottam. Ennyi lelkierő mellett 
nem csodálhatod, hogy -másnap félnyolckor 
frissen, kialudva már ott reggeliztem a pá­
lyaudvar vendéglőjében. Alig pár perc válasz­
tott el a gyorsvonat érkezésétől, mikor a 
helybeli híres cigányzenekar indulójának 
hangja mellett vidám társaság vonult be az 
étterembe. Elől Halasy Laci lépkedett mint­
egy kalauzként, őt egy sáfrányhajú angyal 
követte Apáthy Gyulába karolva, másik ke­
zében hatalmas virágcsokorral. Aztán a töb­
biek, vidám, kedves fiúk, mámorosán s kissé 
becsípve a bor. a pezsgő, az éjszaka s a 
sáfrányszfnü angyal társaságától. Amint meg­
pillantottak, Gyurka nagyot rikkantott:

— Gabikám, lefekvés előtt vagy-e, vagy 
már fel is keltél?

Nevetve válaszoltam:
— Ahogy egy szolid hivatalnokhoz s egy 

mégszolidabb vőlegényhez illik, már útra- 
készen és kialudva.

Ebben a pillanatban felkacagott a sáfrány­
hajú:

— Vőlegény ? Ilyen fiatal és vőlegény? 
Aztán megfenyegetett az ujjúval és hozzá­
tette:

— Jó lesz meggondolni, még nem késő!
Mindenki nevetett, Gyurka folytatta:
— Vigyázz, Macának mindig igaza van!
Másik cigarettára gyújtott:
— Aztán kölcsönös bemutatkozás s hallva, 

hogy Pestre utazom, Gyurka átölelt és rám 
bízta Macát, vigyázzak rá és szórakoztassam 
az úton. Pár pillanat, herobog a vonat s alig 
helyezkedünk el, az integető társaság s a Rá­
kóczi induló hangjai belevesznek az egyre 
növekvő távolság s a kerekek zakatolásába. 
Maca leveti kabátját s mielőtt elhelyezke­
dik velem szemközti ülésen, behúzza a fülke 
folyosójára néző ablakainak függönyét.

— Remélem nem fél egyedül, de nem 
szeretném, ha idegen utas beszállna.

Nem is válaszolhatok, ledobja a kalapját s 
kényelembe helyezi magát. A vonat száguldva 
hagyja el egyik állomást a másik után, Maca 
egyhangúan karatyol s én egyre hallgatagabb 
leszek. Csak a színjózan ember tudja így 
lenézni a spicceseket s csak aki végleg sza­
kított az, éjszakával, tud ilyen fölényesen 
tartózkodó lenni annak minden kísértésével 
szemben, -mint én, aki akkor színjózan voltam 
s a napfelkeltét vártam. Maca látta egyre 
kedvetlenebb leszek s mindinkább tűzbe jött. 
Úgy látszik elhatározta, csak azért is meg­
hódít s hirtelen elhatározással átkarolta a
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nyakamat és megcsókolt. A vonat éppen vál­
tókon kattogott és mesál]t. Lépések a folyo­
són s egy durva kéz telrantja fülkénk ajtn- 
jót Hordár áll ott hatalmas csomaggal.

Foglalt! — kiáltja nevetve Maca, anél­
kül hogy karját elhúzta volna villámról.

' Pardon. — felel egy gúnyos hang s szé­
dülve ismerem fel jövendő anyósomat, ki a 
hordár mögött állott.

Összerázkódott. Látszott, újra átéli az ak­
kori pillanat rémületét.

Halálsápadt lettem s kivert a veritek.
No kisfiú — csicseregte Maca. aki­

nek fogalma sem volt róla, mi is történt, — 
nem kell így megijedni egy öreg nénitől!

Pardon! — szóltam és kitántorogtam a
folyosóra... . .. ....

Oiabb cigarettára gyújtott s csak jo idő
múlva folytatta:

Másnap reggel visszaküldték a jegy­
gyűrűmet. Te! — mondta és megragadta a 
kezemet — érted? Az én jegygyűrűmet!

És, hát miért nem magyaráztad meg ... 
kezdtem. Felordított:

Én? Akinek a jegygyűrűjét vissza mer­
ték küldeni? Csak nem képzeled, hogy ma­
gyarázkodtam?!

jó idő múltán hozzátette:
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— Hiszen huszonhároméves voltam!
Sokáig hallgattunk. Már világosodni kez­

dett s a víz olyan opálos gyöngyházszínt 
öltött, mint a teremtés hajnalán.

Felálltunk. Megkérdeztem.
— Mondd honnan jutott ez a Maca eszedbe?
Keserűen mosolygott:
-- Mert itt van a fürdőhelyen.
Már indultunk mikor befejezte.
— Ruhatárosnő a bárban.
Lassan mentünk a parton. Fgyíkünk se 

szólt többet. 

NAGY ÁRLESZÁLLÍTÁS
BROWSÁNDÖR

. . . ■ .

ISOSZSBBi ÍRiSAJ

SZUNYÁI
ZOLTÁN JULIEN GREEN

LEVIÁTHÁN

Ore*

Szitnyai Zoltán:
A bocs.

regényben elénk tárul 
középosztály városba 
erűit fiának ismer­

kedése a nagyvárossal, 
ára egészvászon kö­
tésben 3 pengő 60 fillér 

helyett
2 pengő 50 fillér. 

Megtakarítás I pen­
gő 10 fillér.

A TÉKOZLÓ 
SZÜLŐK

Bródy Sándor: 
Legszebb írásai 

a elme ennek a műnek, 
amely a nagynevű szer­
zőnek legkiválóbb no­
velláit gyűjti egybe. 
A mű 350 oldal, kötve 

3 pengő 60 fillér 
helyett

2 pengő 50 fillér. 
Megtakarítás 

I pengő 10 fillér.

julien Green:
Leviathan. 

Green a modern fran­
cia regényírásnak egyik 
nagy mestere. A könyv 
262 oldal terjedelmű, 
finom egészvászon kö­
tésben 3 pengő 60 fillér 

helyett
2 pengő 50 fillér.

Megtakarítás 
I pengő 10 fillér.

Sinclair Lewis:
A tékozló szülők.

A Nobel-dljas író a 
nemzedékek örök el­
lentétét izgalmas nagy­
hatású regényben raj­
zolja meg. Ára finom 
egészvászon kötésben 
3 pengő 60 fill, helyett 

2 pengő 50 fillér.
Megtakarítás 

I pengő 10 fillér.

Ezeket a mőveket ró.zletfiz.té.renem ,«UW*.Azdők. Az itt felsorolt összes kőnyvek megrendelhetők^^ma^VIuárh^^ 7S
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Sivtelen levelekre nem válaszolunk. Levélben míto­
szokat nem adhatunk, még abban az esetben sem, 

ha válaszbélyeges borítékot kapunk. 
Kéziratokat, lényképeket nem önünk meg ét 
semmi körülmények közüti nem küldünk vissza

Tanácstalan. (2.) Mindenesetre alaposan 
meg kell fontolnia a dolgot. Ha nem érez 
iránta teljes vonzódást, ha úgy érzi, hogy 
talán mégsem illenek egymáshoz, úgy értjük, 
ízlésben és lélekben, akkor mégse menjen 
hozzá. Elvégre is — amint írja, — állásban 
van. megélhetési gondjai nincsenek, szabad 
ura elhatározásainak. Ha már eddig várnia 
kellett, talán még várhat egy kevés ideig, 
amíg eljön az a bizonyos igazi.

Érdeklődő. (4.) 1. Lehet, de akkor elölről 
kell kezdeni, mivel tulajdonképpen nem szá­
mítják be. 2. Az akadémiai végzettség jogo­
sít. 3. Az Egyesületi iskolába talán kivételes 
esetben fölveszik ebben az esetben is. 4. 
N. A.-nak a Vígszínházhoz tessék írni, bizo­
nyára továbbítják majd innen a levelet.

M. ö. (6.) Az illető — legalább is ezen a 
néven — nem szerepel a névjegyzékben.

Lelki probléma. (8.) Elhisszük, hogy nehéz 
a helyzete, hiszen arról van szó, hogy a 
szív vagy az értelem szavára hallgasson. 
(Ezúttal pedig csak ellentétben vannak egy­
mással.) Mindenesetre alaposan meg kell 
fontolnia ezt a lépését, amely az életét van 
hivatva eldönteni. Viszont ez olyan ügy, ahol 
csak maga dönthet saját sorsa felett, amely­
ben senkinek a tanácsát sem fogadhatja meg. 
Itt csak arról lehet szó, az értelem, vagy az 
érzelem fog-e győzedelmeskedni. Melyik lesz 
az erősebb?! Ezt bizonyára maga is érzi és 
tudja.

Falusi kisleány. (8.) Ha levélben kér tőlük, 
persze felülbélyegzett borítékot is mellékel­
nie kell. Akkor azt hisszük, hogy nem zár­
kóznak el kérése elöl. Legjobb szerintünk, ha 
P. J.-nek a Nemzetihez. B. L.-nak pedig a 
Vígszínházhoz ír.

Barna leány. (10.) A hivatalos értesítő sze­
rint szeptember 4—12 között a délelőtti órák­
ban kell jelentkeznie személyesen. A kora 
nem akadály. Szülői beleegyezés azonban ok­
vetlenül szükséges.

Blondel. (24.) Ebben a rovatban csak szín­
házi, film, rádió és társadalmi problémákat 
felölelő kérdésekre válaszolunk.

D. Nusl. (28.) A filmet éppen most tűzték 
reprizre, tehát a dologról személyesen is 
meggyőződhetik.

Margit. (30.) A Zeneművészeti Főiskolát el 
kell végeznie, illetve annak az opera tan­
szakát. Nincsen semmi akadálya, hogy 
szerződést kapjon, az esetben, ha a vizsgát si­
kerrel tette le.

Színész szeretnék tenni. (32.) Ha az aka­
démiát akarja elvégezni, akkor semmi más

elfoglaltság nem vállalható, részint mert ez 
az iskola szabályrendeletében benne van, 
részben mert ideje sem volna rá, hiszen a 
tanulás délelőtt és délután is folyik, estén­
ként pedig úgyebár készülni kell a másnapi 
nagyon is kiadós tananyagra. De ha nem 
volna tanulnivalója, akkor meg nyilván sta­
tisztálnia kellene a Nemzeti Színházban, ami­
nek kettős célja van. Megszokna a színpad 
levegőjét és egy kis pénzt is szerezhetne. Az 
Egyesületi iskolával esetleg köthetne olyan 
megállapodást, illetve talán ott nem volna 
annyira igénybe véve, úgy hogy esetleg vala­
milyen mellékfoglalkozást elvállalhatna.

E. Tibor. (34.) Csakis egy filmrendezőnek 
kellene elküldeni. Esetleg Z. L.-nek elküld­
heti. Valószínűnek tartjuk, hogy elolvassa.

Június. (31.) K. K. címe Kaas Ivor u. 9. 
Tévedés, mert nem filmen kezdte pályafutá­
sát, hanem a Pesti Színházban egy színdarab­
ban. De már ezzel a szereplésével figyelmet 
keltett kitűnő megjelenésével és közvetlen 
játékával. Az igazi sikert azonban a fiiin 
hozta a művésznőnek. Azt hisszük, hogy bár 
a színpadon is tehetséges, az igazi területe 
mégis csak a film marad.

Vadvirág. (40.) T. KI. Délibáb u. 20. alatt 
lakik. A férje mozirendező. Ha megkéri bizo­
nyára ad autogramot.

Kíváncsi vagyok. (42.) A művésznő jelen­
leg Amerikában van. Úgy tudjuk, hogy egye­
lőre ott sem szándékszik színpadra lépni. A 
férjétől nem vált el.

Mit tegyek?! (44.) Ez ma már nem prob­
léma. — A színipálya igen nehéz pálya, el­
ismerjük, de ha sikerül, nagyon rendes meg­
élhetést biztosít. Nem is beszélve azokról, 
akiknek nagyon sikerül, akik az első vo­
nalba jutnak, nagy fizetéssel. Szülői bele­
egyezés azonban okvetlen szükséges, mert a 
színésziskolába nem vehetik fel szülői bele­
egyezés nélkül. Szüleit ez esetben azonban 
magának kell meggyőzni arról, hogy a jö­
vője ezen a pályán is biztosítva lehet.

Sz. Tibor. (44.) A vers elég kedves, de 
még igen sokat kell fejlődnie ahhoz, hogy 
közölhetőt alkothasson.

Fogadás. (48.) A fogadást tulajdonképpen 
egyikük sem nyerte meg, mert Mu rá ti Lili — 
hír szerint — a jövő évadban az Andrássy 
Színházban és a Vígszínházban fog játszani. 
Tudniillik az Andrássy Színháznál száz es­
tére kötötte le magát, viszont a Vígszínház­
zal olyan megállapodást kötött, hogy bizo­
nyos szerepeket elvállal.

Előfizetési árak:
*/■ évre 1 pengő 80 fillér, >/, évre 3 pengő 60 fillér

Felelős szerkesztő : 13IBÓ LAJOS 
Felelős kiadó: PAIZS GÉZA 

Kiadótulajdonos: TOLNAI NYOMDAI 
MÜINTÉZET ÉS KIADÓVÄLLALAT BT.

Budapest, VII, Dohány ucca 12. 
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1. Érdekes pettyes selyem- 

kosztüm. A szel mikala­
pon sz6l6dísx és fátyol

2. Díjnyertes emprlmé 
nagyestélyi, i 
colt ujjakkal 
redSzés

3. Horgolt nyíri blúz. 
Hosszú antilopbdrkesz- 
tyű és kézitáska 
(Dorvgne jelv.)
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KERESZTREJTVÉNY
A ino(/feJlGk közölt minőin héten érléke? könyvjutalmakat osztunk ki. 
Meiltcjlésl Imtárlilö jimlu- 20. Mimién borítékra ráimniUi : Hejlx énymeiiTejiVs"

Vízszintes sorok : 
1. (A nyíl irányá­
val folytatva.) 
Wagner-opera. 12. 
Két, vagy több 
állam szövetsége 
a végből, hogy terü­
letükön egyazon 
fémpénzek kerül­
jenek forgalomba.
13. .Tó ... . van = 
okos. 14. A Föld 
istennője. 15. Ta­
kács Gábor. 16. 
Pénzember. 17. 
Kisüllyedt monda­
beli breton város. 
18. Jókoi-rcgény 
női alakja. 20. Vi­
seld el. 21. Török 
rang, úri cím. 23. 
Vasmegyei kisköz­
ség a szentgotthár­
di járásban. 21. A 
görög főisten.
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fn das — összevonva. 27. 
férfinév. 28. Hullajtás. 2U. Vissza : rég letűnt 
fekete filmlovag. 30. Férfi — németül. 31. 
Szerű hátulja. 32. Kezdetben. 31. Zeus szerel­
mese volt. 36. Távolodást fejez ki. 37. Elvetik, 
hogy kikeljenek. 39. Kintorna. 12. Lavor szélei.

Függőleges sorok : 1. (\ nyíl irányával foly­
tatva.) Napoleon szólt így katonáihoz az cgyip-

Sir.Gyémántos fülbevaló. 6. Hagyja.
8- Nagy afrikai sivatag. 9. Segítsen rajta, szaba­
dítsa meg. 10. Felesketéseknél hangzik el. 11. 
Kngy olasz sziget a Földközi tengerben. 18.
Víss"’ :.......... ÓH vigyáz. 19...............hamarabb
sürgősen. 22. Szalad. 26. Felülvizsgálás. 32. 
Előkelő. 33. A szabó teszi. 35. Rövidítés menet­
rendekben. 36. Személyi tárgyú hivatalos aktá-

■ 5 • '■ N"'u th Maria. | magánhangzók. 41. Névmás és igekötő. l'ayper

A múlt számban közölt rejtvény helves 
megfejtése

Vízszintes sorok : 1. ökölvívó csapatbajnok­
ság. 12. Reverzális. 13. Őt. 11. Eres. 15. Ódon. 
16. B. R. R. 17, Gül Baba. 19. Káka. 20. El. 
21. Ovális. 24. Jöj. 25. Mő. 26. Sírásók. 27. 
I.n. 28. Búg. 30. So. 31. Az. 32. Eto. 33. Eton 
35. Karám. 38. K. K. 39. Tok. 41. Felás. 43. 
Nyilazás. 47. Hová. 48. Ég.

Függőleges sorok: 1. öreg ember nem vén 
ember. 2. Kerülő út. 3. Övei. 4. Lesbos. 5. \

23. Sózáf (fázós). 29. Gótiv. 34. Nelé (élen). 
36, Azám. 37. Mehr. 40. Kan. 42. Lo. 44. Y. M. 
(Ybl Miklós). 45. Ze (ez). 46. Sb.

6. Izobárok. 7. Vád alá. 8. Öli. 9. Cin m s ’s
11. Pörkölt kávé. 16. Báj. 18. ,lvis M L 3^ Z°Há"’ Sz- 5

.ar. t Géza, Bp. könyvjutalomban részesültek.

Jutalmazott mcgíejtíík névsora
Helyszűke miatt csak a jutalmazottak teljes 

nevét és a helység kezdőbetűjét közöljük. A 
múlt számban közölt rejtvény helyes megfejtői i 
közül Sántha Imre. llp.. Kalász fenő, D., Hutyra 
István, E., Zoltán Károly, Sz., Voider Egonné,

, ’ Koos Margit, Sz., Vince Ferenc, K., Eszter- 
gas Margit, M„ Bartalis Zoltán, Sz., Sárváry j

»WI. ....... .... “)>■ Könyvjutalomban részesültek.
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